NIILO VALONEN

74 den iltesten Schichten der finnischen
Hauskultur

DurcH Das KALTE KLiMA M NORDEN war der Mensch in diesen Gegenden ge-
n Bau einer warmen und bequemen Winterwohnung besondere
chten. Alle Erfindungen und Verbcsserungen, die dabei be-
hilflich sind, finden deshalb relativ schnell Eingang. SOIChC Er_flndun.gcn wie der
warme gezimmerte Raum (Blockbau) mit ?temofen in der spiten ElSL’Ili’-Clt.und
der gemauerte, mit Ab2ugskan§len ausgertistete Rauf:.hOfen Aﬂfﬂ_”il des Mittel-
alters, der effektiver war, verbreiteten sich schnfall und ubcrholten die alten Wohn-
traditionen. Deshalb wurde auch der Ofen mit Rauchableitung, als man ihn so
bauen lernte, dafl er die Wirme hielt, Gegenstand des zentralen Interesses und
der Weiterentwicklung in den verschiedenen finnischen Wohnriumen (Valonen

1963).

zwungen, auf de
Aufmerksamkeit zu 11

1. Aus Steinen aufgeschichteter Ofen, ohne Bindemittel (fi. kinas). Der Rauch steigt durch die
Ritzen zwischen den Decksteinen auf. Nach Valonen 1963.

2. Aus Steinen mit Mortel gemauerter geschlossener Ofen (fi. wuni). Der Rauch steigt hinten in
waagerechte Kaniile auf (fi. holmi) und vorn durch die sichtbaren Offnungen nach oben. Nach
Valonen 1963.

Natiirlich waren es auch andere Aspekte, die schon friihzeitig auf die Verin-
derung der Form der Wohnformen einwirkten, wie das in der I\?ntur vorhandene
Material, die Wirtschaftsform und die soziale Gliederung. Auflerdem hat man
sm.[?er. auch immer schdn, reprisentativ und auch modisch bauen wollen, wenn die
Moglichkeiten .dafFir vorhanden waren. Dieselbe Tendenz, die darin zum Ausdruck
kommt, daf sich im 19, Jh. in der finnischen Bauernkultur der feine Kachelofen

und damit e LT . . der .
o mit ein grofles Gistezimmer namens sali verbreiten, ist im Grunde sicher

Im folgenden bringe ich einige {J ie i
ge Uberlegungen, angeregt durch die in den letzten
Jahrzehnten besonders ergebnisreiche Erforschung der volkstiimlichen Gebaude

und durch di iti
e e ie Entde.df;ung."neuer Jjungerer Traditionsschichten. Unsere Frage
€t: Was war unter jenen jiingeren Schichten?

Prof. Dr. N. Valonen, E i i
Helsinki, en, Ethnologisches Institur der Universitit, Luotsikatu 4 A 1, SF 60100




ALTESTE SCHICHTEN FINNISCHER HAUSKULTUR

1. STAND DER FORSCHUNG

Sert DER ZEIT, da Wilh. Thomsen (1890) die Auffassung duflerte, fi. pirtti sei
ein baltisches Lehnwort, und U. T. Sirelius (1907—09) nachwies, dafl sich dieses
Wort als Name fiir das Blockbau-Steinofen-Gebiude nicht nur bei den Ostsee-
finnen (Wepsisch, Karelisch, Finnisch), sondern auch bei den Wolgafinnen (tscher.
port) eingebiirgert hatte, herrschte die Auffassung, daf die Entwicklung des
Wohnraumes vom kota (auf der Erde befindliches Sommerzelt und in die Erde
gegrabene Winterhiitte) zur piresi und dann weiter zum Zimmer namens t#pa mit
Rauchleitung (Sirelius 1921) gegangen sei. Tupa galt allgemein als germanisches
Lehnwort. Die von B. Schier (1932) weiterentwidkelte Ansicht, dafl sich die ger-
manische Stube (ahd. stuba) zum warmen zentralen Wohnraum herausgebildet
und eine grofie Expansionsfihigkeit bewiesen habe, u. a. durch Vermittlung der
fishrenden Oberschicht (Steensberg 1942), war auf das finnische Uberlieferungs-
material bisher nicht angewendet worden.

Der Glaube
ken, als Ella

-y *Mvmtmma%‘:mﬁxé;
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an eine direkte Entwicklung vom kota zur pirtti begann zu schwan-
Kivikoski die Ergebnisse ihrer Ausgrabungen auf Ahvenanmaa

!

———
rmsshi'n», Kulla,

Husgrunt, 1
Ella Kivikeske
1944

3. Grundriff (ca.

A

i ion des Querschnittes. Ahvenanmaa
6,5m X 11 m) eines Hauses und Rekonstruktion des :
(Al?nd), FinSt)er, ca. 700—1000 n. Chr. Nach Kivikoski 1946.
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4. GrundriBl eines Hauses (ca. 7,5m X 6,6 m). Alti-Ladoga, 7.—9. Jh. Nach Raudonikas 1950.

5. Erklirungsversuch der alten Bedeutungen von Benennungen einiger Teile der finnischen
Bauernstube.

(Aland) verdffentlichte (1946). Bei den Untersuchungen waren Grundflichen
grofler viereckiger Gebdude aus der spiten Eisenzeit (ca. 700—1000 n. Chr.) zu-
tage gekommen (u. a. Auflenmafle 10x22m und 8 x 13 m) und Spuren von
Pfostenbauten, u. a. Spuren eines das Dach tragenden Seitenpfostenbaus, auf-
grund derer man ein Satteldachhaus rekonstruieren konnte. Die anderen Grund-
flichen waren klein (u. a. 6 x 6,5) und enthielten keine Pfostenspuren. Sie wurden

als Blockbauten ausgelegt. Die Pfostenbauten entsprachen der skandinavischen
Tradition.

Die im darguff?lgenden Jahr erschienene Untersuchung von S. Erixon (1947)
bracl-}te auch die finnische Problemstellung ein Stiick weiter. Er kam zu dem Er-
gebnis, dafl Bl.ockbau und Steinofenraum (schwed. pérte << fi. pirtti) in Schweden
Ersé in ger Wikingerzeit aufgrund von Impulsen aus dem Osten aufkamen. Die
dis ezsgu e (schv'ved. t'?czdsmga} mit Rauchofen (rékugn) stammte aus dem 10. Jh,
i GmSn\]reL mit Heiz- und Backofen ohne Schornstein (Vorderlader) begegnete,
hd -es nsz'crpm gezeigt hatte, in den Steingebduden auf Gotland im 12. Jh.,
Schwede{a %' e"lIF (?.‘13- Jb.) .Verbre.“em sich auch die Stube (schwed. st#ga) 10
SN 1eT radition des eisenzeitlichen lénghus ,Langhaus‘ wurde sichtbar
mit sei SEl o ane dem Kul‘lstall u. a. Gebiuden. Auch das eldbus ,Feuerhaus’

semem Mittetherd war ein altes Wohnzimmer, obgleich es dann nur noch
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im Rahmen der Sennhiitte, an den Fischer
vorkam. Das schwedische hus wurde zur st
des Raumes in die Ecke verlegt wurde.

eiplitzen und den Waldarbeitsstellen
uga, als die Feuerstelle von der Mitte

Eine tatsdchliche Neueinschitzung der Dinge verlangte die Veroffentlichung der
Ausgrabungen von W. J. Raudonikas in Staraja Ladoga (1949) zwei Jahre spiter.
Gewisse Vorkenntnisse dariiber hatte man allerdings schon friiher (1930) erhalten.
In Staraja Ladoga war die Entwicklung von einem gezimmerten groflen (u. a.
7,5x 6,6 m und 7 x 8 m) Haus mit Pfostendachbau und langem Mittelherd zu
einem kleinen Haus mit Edk(stein)ofen chronologisch zu sehen. Die Hiuser mit
Mittelherd in der untersten Schicht, der sogenannten e-Schicht, waren ungefihr
auf das Jahr 600—800 n. Chr. zu datieren, die mit Steinofen ins 10. Jh. Die
dlteste eisenzeitliche Bevélkerung der Gegend war offenbar ostseefinnisch. Es ist
nicht zu vergessen, dafi der Name der Stadt russ. Ladoga << *Aldoga, skand.
Aldegjuborg ostseefinnisch ist (fi. Aloe- << *Alode-, vgl. karel. alte Volksdichtung
Aloenjirvi ,ein See®) (Mikkola 1906).

Schliefllich kamen auch einige Sprachforscher zu der Auffassung, daf fi. pirtti
ein slavisches Lehnwort sei (Nieminen 1953, Peltola 1954). Die Kontakte mit den

Slaven begannen in der Gegend des Peipussees friihestens im 6. Jh. n. Chr. Das
ergibt einen chronologischen Ausgangspunkt.

Durch die Forschung in den Nachbargebieten stellte sich die Frage, ob es auch auf
dem finnischen Kontinent und z. B. in Estland solche grofien Wohnzimmer mit

{KE A3 POPEAONTA d, OTKPHTOl B r:esepo-nmanou coKTOpe
Pac. 10, [Inag l:paapoaunn;:z:wa (nmp?:i e ];amcrui).

6. Grundrif} eines Hauses (ca. 4 m X 4,5 m). Alt-Ladoga, 10. Jh. Nach Raudonikas 1949.
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: i i Getreide im Rauch getrocknet
Bauernhaus, Riegenstube. In der Stube (tare) wird das e n
e und in der r?ha alune wird es gedroschen. Nach Manninen 1933.

Pfostenbau und Mittelherd wie in Staraja Ladoga und au{ A‘land gegeben hatte.
Die finnischen Ethnologen haben sich mit dieser Frage beschiftigt.

Einerseits ist die Ansicht geduflert worden, daf auch die Ostseefinnen ein Lang-
haus gehabt hitten, dessen Form sich in der Riegenstube (estn. rebc:tttn"ﬂﬂ) i;‘ge’
wo gedroschen worden wire wie in dem Raum namens alune der Riege und wo
man das Vieh unter demselben Dach gehalten hitte wie die Menschen. Anderer-

T B . o robei an
seits sind Einwinde gegen diese Erklirung vorgebracht worden, wobei man
der alten Linie vom kotz zur pirtti festhielt?,

L. Uber diese Frage hiel: K. Vilkuna i. J. 1952 einen Vortrag, wo er nach H. Vllpplﬁat %EEI:.
Gedanken #uflerte, daf sich das Dreschen urspriinglich in einem groflen Wohnzimmer nach I‘E 5y
rebetupa in Estland vollzogen habe; vor dem Zeitalter der Ofen hitte es darin eine offene Ae%eit
stelle (fi. abjo, estn, ahi) gegeben. Vilppula selbst machte sich diese Anschauung in 1hrerv.u‘; na
iiber das Dreschen zu eigen und entwickelte sie weiter. Der Linghus-Theorie schlof sich A. Vi 'uen
(1960) im Zusammenhang mit der Erforschung des Kuhstalls an. I. Talve hielt jedoch in semrl
Arbeiten iiber die Geschichte der Sauna (1960) und der Riege (1961) an der alten Auff?ﬁsueg
fest, dafl das Wort pirtti und der Blockbau direke auf die Balten zuriicgehen; die Ostseefinn

}(Iagnénzt)en keinen grofien Lénghus-Raum. G. Rink trat fiir die slavische Herkunft der pirtti emn
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Mir S(_Ihemt (1963; KLNM s. v. porte, stuehus), daf sich einige alte Merkmale ‘
de.xl' finnischen pirtti, pertti und tupa aufgrund der Funde von Staraja Ladoga er-
kl_are_n. Erst nach dem Mittelherd-Raum mit Pfostenbau verbreitete sich die
pirtts mit Saunaofen (fi. kiuas) slavischer Herkunft im Raum der nordlichen
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8. Drei Altersschichten des Wohnraums in der finnischen Tradition. a. pirtti (< slav.) mit Stein-
Rauchofen, spiteisenzeitlich. b. t#pa (< skand.) mit gemauertem Rauchofen, ca. 1000 n. Chr.
c. pirtti, tupa und kamari Kammer* mit Schornsteinofen, ca. 1500 n. Chr.

e St

Gruppe der Ostseefinnen. Gleichzeitig vollzog sich dieselbe Entwicklung im Bereich
der siidlichen Gruppe der Ostseefinnen, nur mit anderen Kennzeichen, was zur
estnischen Riegenwohnung mit Stein- oder Saunaofen (estn. keris) fithrte. Im
frithen Mittelalter (ca. 1000—1200) verbreitete sich als neue Schicht die twpa
,Stube‘ mit gemauertem Rauchofen (fi. #uni << skand.) durch die Oberschicht ver-
mittelt vom Westen aus nach Finnland, Estland und zu den Liven. Ein wichtiges
Verbreitungszentrum diirfte Gotland gewesen sein (Nerman 1929). Entspre-
chende Veridnderungen brachte die russ. izba (<< german. stuba) ins wepsisch-kare-
lische Gebiet. Erst vom 16. Jh. an verallgemeinerten sich die Ofen mit Rauch-
ableitung in kamari, pirtti und tupa in zahlreichen verschiedenen Variationen.

N

L]

2. DAS PROBLEM

T

WENN ALSO ,,pirtti UND ,tupa’ so jung sind, bleibt die Frage zu beantworten,
was vor ihnen war. War das Mittelherd-Haus mit Pfostenbau?® in Finnland, Est-
land und bei den anderen Ostseefinnen tatsichlich die filhrende, charakrteristische
Wohnungsform in der Epoche vor dem Haus mit Steinofen? Wie lautete der Name
dafiir? Was lifit sich iiber die Konstruktionen und die Réumlichkeiten aussagen?
Hitten ein eigener Name und eine charakreristische Form efistiert, wiiren die Er-
innerungen daran unter den beiden grofien historischen Verdnderungen der pirtti-
und der tupa-Schicht begraben worden. Es wire dann eine Parallele zu fiu. kota
(SKES), das seinerzeit die Hauptwohnung war, dann aber verdringt wurde und

T

Ly~

-_.I—— ird der Terminus Pfostenbau sowohl dann verwendet, wenn der Pfosten das
Da2ch sl?ﬁf;‘:}r:lg(%lg;ilp;:srcen),e 1’als Eam:ll:l dann, wenn er zur Wandkonstruktion gehdrt (Wandpfosten),
im Gegensatz also zum vollstindigen Blodkbau, wo beide Pfosten nicht bendtigt werden.
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elt, wie Kochzelt oder prov(isorisghe 'V,V?hnung,. oder
“ Gebiude bezeichnete (z. B. estn. raekoda Rathaus’, syrj. vit’s ~ko Kirche?)

‘ neue C sen Hof (mordw. kudo, ung. hdz). Mit der Verdringung hitte sich
zfler eg;%;gii sform angleichen miissen an dieselben sekundidren Funktionen,
oo Bedarf bercits befriedigt wurde durch das kota-Zimmer mit Hlerd und die
spiter als Konkurrenten die neuven Wohnungsformen pirtti und tupa, ja sogar

g Eamari, pakari und sali erhielten.

sekundire Funktionen erhi

Die Frage kann weiter untersucht werden 1. et‘):mollogi_sch und im Zu'san?men_
hang damit mit Hilfe der Ortsnamen, 2. durch Beriicksichtigung der pl“OVlSOriSChe.n
Wohnungen und der Wirtschaftsgebdude unter Ausnutzung auch der durch die
Traditionsgebiete erhiltlichen Hinweise und 3. c!urch Verbindung des so entstan-
denen Bildes mit den Resultaten der Archdologie. Neues Quellenmaterial findet
sich in den Sammlungen des Informantennetzes des Nationalmuse}lms (MV: KT,
gegriindet 1956) und im Archiv der Worterbuchstiftung (SS). Die gm{.lcn2 ver-
schiedenaltrigen Lehnwortschichten bieten fiir die Erforschung der ostseefinnischen
iltesten Uberlieferung auflergewdhnliche Moglichkeiten.

3. ETYMOLOGISCHE CHRONOLOGIE

WENN WIR DIE WICHTIGSTEN OSTSEEFINNISCHEN WORTER fiir die Wohnung der
etymologischen Forschung entsprechend altersmifig ordnen, erhalten wir folgende

; Aufstellung:
' fi. kota < fit
fi. huone < urfi.
f{. maja < urfi.
fi. pirtti karel., weps. < aruss.
wot. ribi estn. rebe (tuba) < urfi. riihi Darre, Riege®
estn. tare wot. tare Badestube’ < dt. Darre
fi. tupa : < skand., vgl. isl. stofa
estn. tuba liv. tuba < skand.

Demnach kénnten aufler kota noch huone und vielleicht maja in Frage kommen

2UL I?fzeichnung einer Hausschicht zwischen kota und pirtti. Ribi, tare und tupa
sind jiinger.

I};'ofa ist.die. unbedipgr lteste Bezeichnung fiir das Wohngebiude. Das Wort hat
é h im Finnischen die Bedeutungen Jkegelférmige Behausung, Kochhiitte, Schof},
5 He armut}:er, Geburtshaut‘.. In mehreren Sprachen hat es die Bedeutung der
abil;patrc?l nugg VEr'Ioren, 1st mitunter ganz geschwunden (Wepsisch), bedeutet
Riink 1%2;315' 321;3;581125 grofle Gebéude und das Haus als solches (SKES; zuletzt

Huone als Name fiir di : AsT
tet ,Zimmer, Wohngebréu:lzleeWOhnung ist urfinnischer Herkunft. Das Wort bedeu-

, Kleider- und Schlafspeicher, Familie, Sippe, generell

o
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ein Wohngebidude oder dessen Teil von innen gesehent ik
im Wepsischen (SKES). gesehen'. Auch dieses Wort fehle

Die etymologische Betrachtung des Wortes maja ergibt, daf} es in der nérdlichen
(%ruppe _de§ Ostseefinnischen (Finnisch, Karelisch, Olonetzisch) diverse proviso-
rische primitive entlegene Wohnungen oder Unterkiinfte oder generell Herberge
bedeutet. In den finnischen Mundarten hat es auch die Bedeutung ,Sennhiitte* und
wohl reliktartig ,Bauernhaus, Parzellengrundstiick, Hauschen® (SS). Im Wepsischen
is.t es unbekannt. In der siidlichen Gruppe des Ostseefinnischen hat es eine vielsei-
tigere Bedeutung, z. B. wot. maja »Wohnung’, majaméz ,Wirt, Hausherr", eigentlich
ymaja-Mann', estn. maja ,Haus (auch des Parlaments), Wohnung, Hiitte, Her-
berge’, talumaja Bauernwohnung, bestehend aus rebealune (koda), eeskamber
(hoone) und tuba, kodumaja Heimat', liv. moipaikka ,Bauernhof*. Ahnliche Be-
deutungen hat das Wort im Lettischen, lett. maja ,Haus, das Bauerngesinde, die
Heimat.

In der Sprachforschung gilt die Herkunft des Wortes fiir unsicher. Man hat ver-
mutet, dafl es sich um ein baltisches Lehnwort in den ostseefinnischen Sprachen
handle. Da es jedoch nur im Lettischen begegnet, hat man auch die entgegengesetzte
Richtung der Entlehnung fiir moglich gehalten (Kalima 1936; SKES). Im letztge-
nannten Fall wiirde maja auf das Urfinnische zuriickgehen bzw. in die Zeit des
ostseefinnischen Zusammenlebens, die allgemein als vorgeschichtlich angesehen
wird. Dann wiirde sich das Fehlen des Wortes im Wepsischen durch Schwund
erkldren, wie es auch bei kotz und huone der Fall ist. Dies wire verstindlich in
einer Sprache, die nur von einer kleinen Bevolkerungsgruppe aufrechterhalten und
langsam russifiziert wird.

-]
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Man pflegt das Urfinnische ungefihr auf den Anfang der Eisenzeit zu datieren.
Nach einer von der estnischen archiologischen Forschung ausgehenden Theorie
(Indreko 1939, 1948; Moora 1956, 1958; Ariste 1956) verlegt man seinen Beginn
jedoch auch schon in die ausgehende Steinzeit.

3. Fi. maja_(Lornrot) ,hydda, herberge, husrum (Hiitte, Herberge, Hausraum)* hakomaja
.granriskoja (Fichtenzweighiitte)® lebtimaja ,16vsal (Laube), yomaja ,nattherberge (Nachtherberge)",
majatalo ,gistgiveri (Gastwirtschaft, Posthalterei)’, majoittaa ,einquartieren’, majoittua ,sich ein-
quartieren, sich niederlassen®; (SS) maja ,Sennhiitte, Bauernhaus, Parze!lengrundstudi 3

Olon. und liid. (SKES) maja ,Waldhiitte. Wot. maja ,Wohnung, majamez ,Hausher'r SR

Estn. (Wiedemann) maja ,Haus (auch des Parlaments), Wohnung, Hiite, Herberge', majamees
(majaline) ,Wirt, bes. ein wohlhabender Bauernwirt, ma;alz{ed ,Gesinde', majapidamine ,Haus-
haltung®, majariistad ,Hausgerite’, maja vétma ,beherbergen’, elumaja ,Wohnhaus, Aufenthalts-
ort', talumjz ,Bauernwohnung, bestehend aus rebealune‘(koa’_a), eeskamber (hoonez und tuba,
anmaja ,Palast’, herredemaja Herrenhaus (im Landrag)’, bmgem«f;a ,Kraqkenhaus: soogimaja
,Speisehaus, Restaurant’, linnumaja Hiitte als Schiefistand der Jiger', lehtmaja ,Laui_:_e , ko umaja
,Heimat, (Heikel) saxnamaja ,Bauernhaus, wozu tuba, koda, kam?er und Kubhstille gehoren®.
(Manninen) maja ,Satteldachhaus an pro_v:sonsc_i?em _Ubemadatungso‘rt 3

Liv. (SKES) moi, Part.Sg. mdj ,Quamer‘_, mm—pe_z;kka ,Bauernl_\of g1t : = ;

Vgl. lett. (Kalima) maja ,das Bauerngesm.de; die Behausung im weiteren Sinne, das Haus, ie |
Heimat|, maj vieta oder méjas vieta die Herberge, in die man einkehrt, das Obdadh’, ’
majenieks ,der Hausmensch, der Hausinsasse’, majnieki ,die N_l_cnsd:en, die in einem Hause, in
einem Gesinde wohnen, das Hausgesinde a. im Gegensatz zu Gisten oder Fremden, b. im Gegen‘-
satz zu den Verreisten, der Stadtwirt, wo der Bauer einkehrt’, mdjudt ,leben, hausen, beherbergen’,

|
|

naktsmaja ,die Nachtherberge, das Nachtlager".
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: llt werden konnte mit
; logisch zusammengestellt kdnnt
Falls das osf. W}’;g Tﬂézsezﬁoimg Lappischen, Msorcg;;msclm‘]., L?JO;J:I]:S(C;;TJH
i ] i KE so wiirde die Bedeu-
dem osfi. majava ol ische Entsprechungen hat ( S)s S A
- und S}’rjﬁmicheg etyarleoel:lg&i stis » ;«fin die finnisclh-}gerr.mschcgcn ijt:r?;l;bj};:rh
a i : 1 cher, d: :
tung des Gebdudes, dglich, doch bleibt sie unsicher, fi
[t 28 _LZUS)?-II:?;: S’Etflltlsl;rl‘idrfufgen aus den ex?tfcrrl}ltcrcn ‘fm. (Stp rlf{lj&]n ;/Ez-
Y Wortern dieses Typs ist sehr gering (freundl. Mit-
: ie Anzahl von Wor
liegen, denn die

teilung von Erkki Itkonen).

KOTA“ UND ,MAJA“ IN DEN FINNISCHEN DIALEKTEN
4. ., »

iale i Lot maja
M UNTERSCHIEDLICHEN STAND der Dialekte Sm(: "LO;I und} ; n]ie
; < iden Gebiuden steh
; ABHAPIGIG i Synonyme (SS, MV:KT). In bcxdcn- C;eniu en s
4 | oo l% c)}; 4ge Schutzdach, als provisorische Ubernachtungs-
: : . 1. kinas). Das schr hu ; fteizcnc Lo i
| i StemOfenéft wenrz man zur Arbeit in entlegenen Gegenden \\)Eltc, tur;\d 8
‘ nde in e D, £ : B
i e Fet,ler anziinden konnte, heiflt in den Dialekten von Obersa Rt
deanan' emkom in den Dialekten von Hime-Ostfinnland d.lgﬂgf:]l rijz}z]z De
4 | tnien 3 : i
gsat [: der Fisdlérhiitte mit Altarherd lautet am Torniofluff in No
m

i, Siidhime. N Ailio
9. Provisorische Behausung, fi. hakomaja, des Kohlers im Walde. Loppi, Siidhime. Nach
1902, '
i iioki, Sii land.
10. Hiitte (fi. maja) von Zugnetzfischern am Ufer von Kokonkoski am K.ymu_okl,l ‘SudHfg;r; b
In der Mitte des ErdfuBlbodens befand sich eine Feuerstelle mit Ho_!izrahmcnfmdc chich e
etwa einer Elle (a), an den Winden wiren Binke (b), in den Seitenwinden befan ccil""ffnunv -
fenster. An der Stelle, wo sich die Feuerstelle befand, gab es in der Decke eine Rau1915J7 g
einem Querbaum, an dem der Kochhaken mit dem Kessel hing. Nach Sirelius :

4. Vom Biber wissen wir, daf er o
grabt, ein rundes oder lingliches Ge
Kuppeldach versehen (mitunter 14

. . u
in der Uferbdschung unter Wurzeln und Stemcré sexir;elzii;
wolbe, von Zweigen und Wurzeln gestiitzt un I; S

m lang, 2,5 m breit und ca. 1 m hoch) In dcnd g i
bauen die Biber ,,ganze Dirfer. Ein solches Biberdorf verfiigt iiber mehrere Wohn- un E‘jhren"
riume, aus Stimmen und Reisern angefertigt, aus denen die Ginge alle ins Wasser
(Tietosanakirja),

____‘
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11. Fischerhiitte (fi. kenttd, kota) mit Altarherd. Durch das Dach fiihrt ein viereckiges grofies
Manninen 1929. MV: KT.

Rauchrohr. Herunlausaari, Jerisjirvi, Muonio, Lappland. Foto J.




16.—17. Behausung der Flafler, fi. kota. Rovaniemi, Norvajoki, Nordfinnlan oto Sakari
Pilsi 1923. MV: KT.




19. Seltenes Relike: Dachhaus zum Brotbacken (fi. leivinkota) auf dem Hof
einer kleinen Behausung. Loimaa, Niedersatakunta. Foto 1952. MV: KT.




33. Viehgehege mit Pfahlgeriist-Heuschobern. Ostjaken an der Konda. Foto K. I
1898—1902. MV: KT.
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koskikota, am KymifluB in Siidfinnland dagegen maja. Die Abbildungen 15—17 i
sollen Form, Konstruktion und Zweck der finnischen Waldhiitten (maja, kota) iU
darstellen. Das Kegelzelt wird meistens als kota, pistekota bezeichnet, kann aber fif
auch maja, pistemaja heiflen (Nordkarelien, Siidsavo). Das Wort kota hat sich in i
den Dialekten von Obersatakunta-Ostbottnien durchgesetzt, maja dagegen in den |
Dialekten von Siidhime-Ostfinnland. Es ist jedoch zu bemerken, dafl als Name
fiir die Kochhiitte im Hofbereich iiberall in Finnland nur kota w:erwendet wird, I
unabhingig davon, ob es sich um eine kegelformige Hiitte, eine Dachhiitte, eine "
viereckige Unterkunft in Stangenbau® oder einen Blockbau handelt. Maja hat 8
sich an die entlegenen Arbeitsplitze zuriickgezogen und ist am besten in Ostfinn- l
land und im Olonetz erhalten. ‘

LW A T AR, W

Es ist vom Standpunkt unseres Problems aus interessant, die Gebiete der Orts-
namen mit Kotz und Maja mit den Dialekrgebieten der entsprechenden Appella-
tiva zu vergleichen. Die Ortsnamenverzeichnisse lassen leicht erkennen®, daf es
in ganz Finnland viele Namen mit Kota gibt. Die Ortsnamen mit Maja dagegen !
geben eine deutliche Gruppierung zu erkennen. Sie kommen in der Umgebung ‘
der eisenzeitlichen, festbesiedelten Zone von Finnland vor, in den alten festste-
henden Zentren der Odmarken.

sich in Satakunta 1—35 km entfernt vom Dorf oder Hof, in Hime waren sie

hiufig 100—260 km weit weg. Sie sind in alten Verzeichnissen systematisch aufge-

zihlt, durch die wir auch etwas iiber die Namen erfahren. In Obersatakunta wur- ‘

den beispielsweise 1552 namentlich 164 Einddstellen aufgezihlt (Jaakkola 1925). ‘
|

Diese Besitzungen in der Eindde waren Fisch- und Jagdgriinde. Sie befanden [
|

Meist handelt es sich dabei um Naturnamen, doch enden auch zehn Namen auf

-maja (z. B. Keskiueden maija, Koffuelachden maia, Kabilan maia, Etzivin maia)

und fiinf auf -pirtti (z. B. Rubanpijrte, Patopohian pijrte, Kangas trisk pijrte).

Namen mit kota oder tupa gibt es dagegen gar nicht. Maja und pirtti waren also |
zur Entstehungszeit der Namen Bezeichnungen fiir stindige Einddbehausungen,

was fiir kota und t#pa zumindest nicht in nennenswertem Umfang zutrifft.

Die ostfinnischen Maja-Namen sind ganz natiirlich aus jener Waldhiitte in Ka-
relien-Savo entstanden, einer stindigen Wohnung mit Satteldach, Stangen- oder
Blodsbauwinden und dem langen Herd in der Mitte.

Als Erklirung der westfinnischen Maja-Namen reicht kaum die provisorische i i
Unterkunft mit schrigem Dach (Abb. 9) oder die noch provisorischere Reisig- i
hiitte aus. An den Einddstellen hatte man eine stindige Behausung und oft noch it
einen Speicher, einen Schuppen fiir die Fanggerite, eine Lagergrube, ja sogar F i
einen kleinen Acker und auch einen Hopfengarten (Voionmaa 1947). Sie hief} in B
der Zeit, aus der die Berichte stammen, pirtti, sauna, tupa, kentta etc.

I
5. Der Stangenbau ist eine Wandkonstruktion mit vertikalen Stangen, die diinner sind als i |
Pfosten. Sie stehen entweder in einer Reihe (z.B. Flechtwerk) oder sind paarweise angebracht I8
(Abb. 12 ¢, d). _ I
6. Das Ortsnamenverzeichnis in dem Werk Suomenmaa I—IX stellt fiir den Zwedk dieser |
Untersuchung eine geniigend grofie Auswahl dar. !

B R :
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12. Finnische Kodhhiitten (fi. kota) im Hofbereich. a. Kegelhiitte, fi. pistekota. b. Dachhiitte,
fi. harjakota. c. und d. Sattelhaus, fi. satulakattokota. Zeichnung Pentti Hammarberg. MV: KT.

13. Finnische Kochhiitten (2, b) und AuRens i .
, 8fen (c, d) im Hofbereich, Die Wand hat a. Stein-
und Blodbau, b. Block- ynd Stangenbau, ¢. und d. Stangenbaou. g:;d-mun;;e Perftnti Hammarberg:

MV: XT
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14. Die Bedeutungen der Worter kota und maja in den finnischen Dialekten. 1—2. Unterstand
in Stab-, Pfosten- oder Blockbau oder Sattelhiitte als Fernwohnung. 3.—4. Altarherdbehausung
bei den Fischern an Stromschnelle oder Meer. 5. Windschutz aus Segeltuch fiir die Meeresfischer

auf dem Eis.
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d 15. Finnische Waldhiitten (maja). a. Hiitte zur Aufbewahrung der Kohle, die beim Teerbrennen

| gewonnen wird; Tiir in der Vorderwand; Erdfuflboden; Tiefe von vorn nach hinten ca. 2m

(Sotkamo, Ostostbottnien). b. Ubernachtungshiitte; Blockbau; an den Seiten Schlafstellen; in der

Mitte ein Langfeuer, wo zwei iibereinanderliegende Fohren die ganze Nacht langsam brennen

(Pielisjarvi, Nordkarelien). c. Zwei Hiittentypen, wie man sie auf den entfernten Heuwiesen er-

richtete; die rechte Hiitte hatte in der Mitte auf dem Erdfuflboden ein Langfeuer, an den Seiten

Holzfufboden und darauf Heu zum Schlafen (Ilomantsi, Nordkarelien). In den Hiitten schlief
man mit den Fiiflen in Richtung Feuerstelle. SS.

Theoretisch 148t sich denken, dafi man auch in Westfinnland seinerzeit den-

. selblen maja-Typ mit Stangen- oder Blockbau hatte wie im Osten. Die ostfinnische
] maja weicht in ihren Grundziigen nicht sehr viel von jener Altarherdmaja ab, die
| die Fischer in der Gegend des Kymijoki verwendet haben. Die letztgenannte hat
jedoch einen hohen Altarherd und schmale Seitenbinke, auf denen man in Lings-

k| rlrji.ltung.schhef. Diese Hiitte hat vollstindige Entsprechungen an einigen Fischerei-
i p!a\}zeg in Wesf.— und Nordfinnland (Kokemienjoki, Sideby Siidostbottnien, Tor-
B, Hioris Nordostbottnien), obgleich deren Name in Nordostbottnien
ko“m und ke.n”ﬁ .lautet, welche Entwicklung im ostbottnischen Dialekt vielleicht
;P?je{ k5 Slc.h ging. F:ine Kreuzung von Sauna (Steinofen), kota und maja in
huhha.rne scheint zu zeigen, dafl der Fischerhiittentyp vom Kymijoki (mit zwei
o dsghmalen SEItEnpr'ltschen) im Hime-Gebiet wirklich allgemeiner gewesen
:;;nllmp a{%l Cemam maja genannt hat. Der Altarherdtyp selbst ist identisch mit
takte zfllll-:?i::k:.ms g Schweden, doch geht er offenbar auf sehr alte Kon-
pogjzﬁsgl?‘f:;; %;hf!bl;mg lfeme Ortsnamen mit Maja im hohen Norden (fi. Lansi-
SRl X des:u;:tn.w}l) u;}d an der Kiiste von Ostbottnien aufweist, obwohl
ol 1963), erklirt sich au ‘?lf{lillge Mf‘m-N.amen glb.t. (Suomenmaa; vgl. a_uch Valoqen
§ stedlungshistorischen Griinden. Die feste finnischsprachige

By
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7 TR

® MAJA-
Ortsname

18. Ortsnamen mit Maja- nach dem Werk Suomenmaa I—IX. — 1. Das Einddgebiet, wo die
alten Dorfer in Satakunta und Hime Parzellen im 16. Jh. hatten. Die Dérfer lagen auf dem (I
spiteisenzeitlichen Siedlungsgebier. — 2. Die feste Siedlung am Ende der Eisenzeit (800—1300 [ s
n. Chr.). Die Neusiedlung breitete sich im Mittelalter von diesen Zentren aus, aber das Binnen- 1
land nérdlich von denen blieb Eindde. if 8

Zu beachten ist die Gruppierung der Maja-Ortsnamen an den Rindern des ndrdlichen eisen- o i

zeitlichen Siedlungsgebietes und an den nordlichen Fischgriinden und Jagdrevieren in stindiger (|

NutznieBung des mittelalterlichen Siedlungsgebietes von Siidfinnland, welche Orte 1—260 km |

vom Dorf oder Hof, mitunter auch weiter entfernt im Nordwesten der Landschwelle Suomen-

selki sind. Auffallend ist ferner das Fehlen der Maja-Namen in den Einddnutzungsgebieten der
mirtelalterlichen Dorfer von Ostbottnien.
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Besiedlung des hohen Nordens wie fmch die von ganz Osthlottnien gin‘g {m Mitte.l-
alter von Westfinnland aus (ca. seit dem 12. Jh.). I')am‘li_ sﬂwarcn‘ pirtti und die
jiingere fupa die fiihrenden Wohpungsformen. Sie _hmter ieflen auch in den Orts-
namen ihre Spuren. Maja war nicht .x.nehr prgdu‘kny. Und die eventuellen, TEg'el-
miflig benutzten Hiittenstellen der a[te'refl su.c.!fnr‘\msdwn Nordfn]xrcTr setzrgn 11?,-
organisches Wachstum nicht mehr s0 wie in Siidfinnland fort. Als _I\nmc fiir die
provisorische entfernte Behausung mit Pult- und S.?lttf.‘ld.’ldl hatte .smh in den ost-
bottnischen Dialekten kota und kimppi (pro maja in den Ostdu;]e.ktcn) wahr-
scheinlich deshalb durchgesetzt, weil die der Form nach charakteristischen maja-
Hiuser selten geworden oder geschwunden waren.

Hiernach mufl die Frage beantwortet werden, ob die finnische eisenzeitliche
Einddhiitte maja eine einfache Widerspiegelung der friitheren stindigen Wohnung
war, so wie die an den Einddstellen und den entfernt liegenden Schwenden errich-
teten Kegelkota, pirtti und tupa. Ist das in den Westdialekten seltene maja Bau-
ernhaus, Parzellengrundstiick, Sennhiitte® wirklich ein Relikt? Sah das finnische
Haus der Eisenzeit Zhnlich aus wie die Behausungen mit Mittelherd und Pfosten-
bau auf Aland oder in Staraja Ladoga?

Im Hinblick auf Ostfinnland ist ein wichtiger Gesichtspunkt, dafl die Wald-
hiitte von Karelien-Savo eine vollstindige Entsprechung im Olonetz besitzt, bis
hin ins liidische Gebiet. Die liidische maja wird folgendermaflen geschildert: ,Wald-
hiitte, provisorische Unterkunft mit Satteldach und Feuer in der Mitte, bededkt
mit Fichtenrinde und Reisig, mit Brettern oder Birkenrinde, die Winde bestehen
aus Fichtenzweigen mit den Reisern® (Kujola). Ist also diese gemeinkarelische
Waldhiitte der vereinfachte Nachkomme der Behausung der e-Schicht in Staraja
Ladoga? Die Waldhiitte ist entweder ein Pfosten-(Stangen-) oder ein Blockbau
oc.ier es sind dabei beide Konstruktionen miteinander verbunden (Pfosten an den
Tiirdffnungen und zur Stiitze des Daches, Blockbau als Eckverbindung). Die Be-
ha_usung .der e-Schicht weist einen Wandteil in Blockbau auf und Seitenpfosten-
rethen, die c.ias Dach trugen. Beide haben dieselbe Raumeinteilung und eine lange
Feuerstelle in der Mitte. In der Beziehung zwischen der karelischen Waldhiitte
llgli der B_ehausung von Staraja Ladoga aus dem 7.—8, Jh. hat man meines Er-
achtens nicht nur eine evolutionistische Entwicklung vom einfachen zum ent-

wickelter i f Ll A .
en Gebdudetypus zu sehen, sondern eine territoriale Widerspiegelung vom

entwick : !
clteren zum einfacheren Typ, genau wie bei den entfernt liegenden Be-

haus i oz nde
usungen namens pirtti und tupa in Finnland. In der Sprache der ostseefinnischen

Bevil i i ;
aleszonl;ej;urglfhg}g 3:1 des Volchov hitte der Name fiir die Behausung der e-Schicht

Safgﬂfslgfgdelr} })eschﬁftige ich [mich mit Fragen der westfinnischen maja: 1. die
ethaustiberlieferung und 2, einige alte germanische Lehnwérter.
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5. DIE SATTELDACHHUTTE UND ANDERE WESTFINNISCHE
RELIKTE

WIR STELLTEN FEST, dafl das mit einem Mittelherd versehene, im Bereich des
Hofes stehende Kochhaus in den finnischen Dialekten bota heiflt, unabhingig
davon., ob es kegelformig ist, einen First hat oder eine beliebige andere Bautechnik
aufweist. Eine aus aufrechtstehenden Holzern errichtete Dachhiitte (fi. harjakota),
mitunter von betrichtlicher Grofe, ist aus den verschiedenen Teilen Finnlands be-
kannt. Das Sattelhaus (fi. satulakattokota, schwed. sadeltakshus) unterscheidet
sich von der normalen Dachhiitte durch seinen viereckigen Grundriff, seine gera-
den Giebelwinde und seinen festen Bretterbau. Als unterer Teil dient hiufig eine
gezimmerte Blockbauschicht. Diese Form hat sich nur in einem bestimmten Gebiet
von Westfinnland verbreitet (MV: K'T; Higgman 1964).

Das Sattelhaus begegnet reliktartig in den verschiedenen Gegenden von Europa,
u. a. in Estland (majz) und in Skandinavien, in sehr bescheidenen Funktionen,
diente in Norwegen aber auch als Schlaf- und Gésteraum (Erixon 1947). Es ist
offenbar ein ilterer Typ als das Gebiude mit Blockbauwand. Das Verbreitungs-
gebiet in Finnland von Siidhidme und dem &stlichen Obersatakunta (ein Beleg aus
Niedersatakunta) nach Mittelfinnland und weiter auf die andere Seite der Wasser-
scheide Suomenselki (Haapavesi, Paltamo) wird in seinen nérdlichen Teilen ver-
standlich, wenn wir das Sattelhaus als mittelalterlich und mit den Siedlungsbewe-
gungen verbreitet annehmen. Das Stammgebiet an der Peripherie des Einzugsge-
biets des Flusses Kokemienjoki und in den nahen Gegenden des Piijinne wiirde
sich als Relikt aus #lteren Zeiten erkliren. Es wiirde seinerseits die Tradition der
Eisenzeit fortsetzen, wie die mit einem Herd versehenen Sattelhiiuser (sadeltakshus )
in Skandinavien, und zunichst an jenen Uberlieferungskreis anschlieflen, den die
spiteisenzeitlichen Satteldachhduser von Aland vertreten (Kivikoski 1946). Die
Pfostenbauten auf Aland sind jedoch groff und linglich. Quasi als ihr Nach-
komme — grof}, linglich und mit Mittelherd — gab es noch im 14. Jh. eine Be-
hausung an der Stelle des Pfarrhofes von Jomala auf Aland, im selben Komplex
neben den kleineren Gebduden mit Eckofen (Cederhvarf 1910). Vielleicht diente
sie als Wirtschaftsraum oder als Sommerwohnung (vgl. Abb. 19).

Aus Siidhdme und aus Varsinais-Suomi sind von alters her Meilerhiitten (fi.
koppi, koju) bekannt, die als Behausungen fiir die Kéhler an den weit entfernten
Arbeitsplitzen errichtet wurden. Sie sind zum Teil in die Erde eingegraben. An
den langen Seiten befinden sich schmale Liegebdnke. Als Warmequelle ist im hin-
teren Teil in der Mitte ein primitiver Steinofen aufgerichtet. In seinen dufleren Zii-
gen vertritt das Gebidude den Typ der Satteldachhiitte (fi. harjakota). Die Liege-
binke entsprechen denen in der Fischerhiitte (fi. maja) vom K){muokL Der Stein-
ofen l4f}t einen an die pirtti oder die Sauna denken, doch nimmt er denselben
Platz ein wie in der Fischerhiitte der Altarherd. Ein seltener Beleg (SS s. v. /leota), daf}
in Siidhime (Somero) die Liegebinke majat (Plur.) heiflen, verbindet diesen Typ
mit der maja-Tradition. Offenbar handelt es sich um eine Kreuzungsform und
gleichzeitig um ein Rudiment und Relikt der alten Wohnung, wie bereits die evo-
lutionistische Forschung gefolgert hat (Heikel 1888; Ailio 1902; Sirelius 1921).
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2 U ey e n Ofen
20. Reste des viereckigen Mittelherdhauses. 1. Erhihter Dreschboden in der Riege zwische
und Hinterwand. 2. Dachh

Teil
aus als Kodhhiitte und dgl. 3. Dialektbezeichnung dj;m;igéizplztz.
zwischen Ofen und Hinterwand in Stube, Riege und Sauna, 4. Altarherdhiitte am Fi
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I?ie Erdgrubenwohnung ist bei den Ostseefinnen — anders als in Schweden
(Erixon 1946) — wahrscheinlich alten Datums. Dafiir zeugen nicht nur die Hiitten
der Kohler, sondern auch die friiheren Erdsaunas und die Erdwohnungen der
kleinen Leute iiberall in Finnland. Die Etymologie des Wortes sauna spricht eben-
falls dafiir. Die Bedeutung der lappischen Entsprechung des finnischen Wortes, -
swow’dnje etc., ist ,in den Schnee gegrabene Vertiefung zum Ubernachten oder |
als Schutz bei Unwetter, Schlafplatz des Schneehuhns im Schnee’, wodurch die |
Grubensauna in die frithurfinnische Zeit zu datieren ist (E. Itkonen 1962).

21. Grundrisse der Gebdude auf dem Kirchhiigel des Kirchspiels Jomala ca. 1300 n. Chr. Zu (
beachten sind links das Mittelherdhaus und die Eckfeuerstellen anderswo. Nach Cederhvarf 1910. '
i‘

v

22. Kohlerwohnung (fi. miilukoppi) im Wald. Das Geriist bilden paarweise angebrachte, am
oberen Ende miteinander verbundene Hblzer, die die Firstlatte tragen. Mitunter kann die First-
latte auch an beiden Enden durch einen Pfosten gestiitzt werden. Vorder- und Hinterwand sind { 1
schrig, damit die dariiberliegende Erdschicht nicht abrutscht. Loppi, Sudhame: Nach Ailio 1902. | 1
23. Innenansicht einer Kohlerwohnung. Die Behausung ist teils in df‘e Erde emgegraben, 50 dalﬁ 1
die Erdbinke an den Seiten als Schlafstellen verwendet werden konnen. Im Hintergrund ein 1
Steinofen; der Rauch steigt hinten zwischen den Ritzen der De(%{stemc auf und entweicht durch i
: die Tiir oder durch die Offnung in der Riickwand.

-
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24, Fischerhiitte mit Altarherd. Schirenbezirk von Sideby, Siidostbottnien. Nach Forsblom 1916,

| In Siidhime und Satakunta gibt es noch andere alte Besonderheiten, die man
3 in Ridumen mit Steinofen untersuchen kann, in der Stube, in der Sauna, in der
I Darre (Valonen 1961). Auf der Karte, auf der der Name fiir den Raum zwischen
‘! Ofen und Hinterwand eingetragen ist, sehen wir, dafl das Wort ahentausta, ahjon-
i tausta ziemlich genau das Stammgebiet des Sattelhauses deckt. Dieses Wort, das
eigentlich ,Raum hinter dem Herd oder hinter der Esse‘ bedeutet, galt als Relikt
eines Herdraumes, der dlter ist als der Steinofen-Raum, wo man also gewohnt
und auch Getreide gedarrt hitte. Lavanalusta ,Raum unter der Pritsche’, welches
Wort weiter westlich auftritt, wo sich das Wohnhaus namens pireti crhalten hat,
I gehort besonders zum Steinofen-Raum. Auf karsina kommen wir spiter zuriick.

In der Darre ist der Raum zwischen Ofen und Hinterwand zu einem besonderen
erhohten Teil des Fulbodens abgetrennt, wo man mit dem Stéssel Stroh zerklei-
nert und Getreide drischt. Das hat man in demselben Gebiet getan, wo pirtti der
Name des Hauptwohnraumes ist. In der pirtti befand sich zwischen dem Ofen
und der Hinterwand eine hohe Liegepritsche (lava) oder eine niedrige Sitzpritsche
b.zw. -bank (lava). Der erhohte FuRbodenteil der Darre schliefit sich somit eng an
die entsprechenden Konstruktionen in der pirzti (und auch der Sauna) an. Man
hat die Meinung gedufert, der erhohte Fuflbodenteil der Darre sei ein Uberbleibsel
aus dem alten Langhaus (vgl. Anm. 1), wo es eine Abteilung fiir das Dreschen gab

gﬁil;u;;si?.s”- Gegen diese Auffassung sind auch Einwinde erhoben worden

_ Offenba_r haben die pirtti-Stube und die Darre ihre Raumeinteilung in Lings-
richtung mit einer Seite der Manner zwischen Tiir und Tisch und gege;ﬁiber davon
f\jlr'::etr Era‘;ense“e (la'v_an-alusm, ahentausta, karsina, peridmaa) vom Pfostenbau mit
auchege:esegﬁez}:'t’ wie immer die Sonderfunktion eines jeden Teiles urspriinglifh
plosteniil—2 Su; mag: VO.I.l dOI.‘t stammen auch einige Konstruktionen (O'f'en—
Batkes £ ] Tathien _Langsm‘:htung, der Balken lavanniskabirsi eig. ,Stiitz-

r lava® in Langsrlchtung im Fuflboden, kolpitsa << russ. << skand.). Die

Sfnenteiluny m Langsnchtung, wo sich die Aufenthaltsriumlichkeiten und u. 2.
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25. Verbreitung der Warter, die den Teil zwischen Ofen und Hinterwand bezeichnen. 1. lavana- |*:
lusta eigentlich ,Raum unter der Pritsche’ in der Stube (pirtti), 2. dasselbe in der Darre, 3. das- | X
selbe in der Sauna: 4. ah(j)entansta eigentlich ,Raum hinter dem Herd® der Stube (pirtti, tupa), 18-
5. dasselbe in der Darre, 6. dasselbe in der Sauna; 7. karsina eigentlich ,Verschlag® in der Stube 1] 1
(pirtti oder tupa), 8. dasselbe in der Darre, 9. dasselbe in der Sauna, 10. karsina Kellergrube | :
unter dem Fufiboden der Stube’; 11. perimaa ,Teil zwischen Ofen und Hinterwand in der 18
Stube, eigentlich ,Hintererde’. — Die Linie umgrenzt das Gebiet, wo der Name des alltiglichen '
Wohnzimmers pirtti lautet, 1. in Westfinnland und 2. in Nordfinnland. — Nach Valonen 1961. ' F’
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2. Erhohter Teil des FuBbodens in der Riege. Korpilahti, Nordhime. Nach Sirelius 1910,

die Ehrenplitze an den Seiten befinden, ist in den nordlichen Gebieten des alten
Kontinents uralt (Rink 1949—1951).

Die Schluffolgerungen, die man hinsichtlich des Charakters der westfinnischen
maja aufgrund dieser Tatsachen ziehen kann, bleiben jedoch hypothetisch. Im
Lichte des iibrigen Uberlieferungsmaterials erhalten sie mehr Wahrscheinlichkeit.

6. GERMANISCHE LEHNWORTER IM FINNISCHEN
UND KARELISCHEN

Es 15T EINE BEACHTLICHE TATSACHE, daf in den finnischen Dialekten Teile der
Wohnung durch alte germanische Lehnworter bezeichnet werden: lattia, laipio.
pankko und arina. Lattia ist auch ins Olonetzische und Liidische entlehnt und arina
ins Wotische, doch in andere ostseefinnische Sprachen gelangten diese Worter nicht.
Mit diesem Themenkreis hingen die germanischen Lehnworter fi. haabla ,Hahl,

K_ett.e‘ und kattila Kessel* eng zusammen, die doch auch in die siidlichen ostsee-
finnischen Sprachen eingedrungen sind.

Lattia ist ein urskandinavisches Lehnwort (ca. 250—800 n. Chr.). Sein Original
(ﬂ” < urnord. * flatja) bedeutet den Seitenteil des Hallenhauses (sal), der
hoher hegt_ als d.er Mittelgang und mit Brettern verschalt ist. Offenbar kam diese
K"onstruktxon mit dem Wort als Neuheit in das Wohnhaus. Die iltere Bezeichnung
fiir den Fuflboden lautete silta, welches Wort sich im Ostfinnischen, Russisch-Kare-

}gﬁﬁfﬁu:ivgg)‘ils&cilﬁn verbreitet hat. Es ist ein altes baltisches Lehnwort (SKES,

| D?dii \g;rt lzm%zo, laipio hat in den Dialekten die folgenden Bedeutungen (SS):
: iDOEtnien) ];’0), eckenbrett (Ostbpttnien), ein Teil der geknickten Decke (Ost-
(Siidkareiie f)ettzerwand, wodurch die Kammer vom iibrigen Raum getrennt wurde
o Aufbe:; ,h aun zw1sch‘en den '_I‘xeren im Pferdestall (Karelien, Savo), Gestell
ist ein altes z it 3? Beilen, Meifleln, Messern usw. (Nordkarelien, Savo)." Es

Sy glf?lams es Lehnwort (SKES), vergleichbar mit ahd. lowba, louppea
; » Halle, Vorbau', mhd. Joube ,Vor-, Geschifts-, Gerichtshalle, Galerie
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am Oberstock®. Das altoberdeutsche Original war ein expansives Wort (Kluge- :
Gotze), denn seine alte Form wurde ins Mittellateinische entlehnt, ins Ttalienische I 1§
(loggia ,Balkon), Franzésische (. loge ,Hiitte, Zimmer, Nische®, loger hausen, beher- i3
bergen®), Englische (lobby ,Vorraum, Vorhalle‘, lodge Hiitte, Kate, Raum des e
Pfortners, Loge, Schlafplatz, Hohle des Bibers u. 2. i

Die Bedeutungen des fi. Wortes laupio, laipio lassen schlieflen, dafl die Innova- (il
tion technischer und riumlicher Art hitte sein kinnen (ein durch eine Bretterwand 8
oder/und einen Bretterboden abgetrennter Teil im Gebiude). Der alte autochthone
Name fiir das Wandbrett lautet Iudaslanta. ;

Es scheint, als hitten sich die neuen westlichen Bretterkonstruktionen aus dem
Eichenwaldgebiet schon vor der Wikingerzeit an Estland vorbei eingebiirgert
(lattia, laupio), also lange vor der tupa und wahrscheinlich schon ehe sich die aus

dem Osten eindringende pirtti als Hauptwohnraum durchsetzen konnte. Eine Inno- il
vation in der Gebdudekultur, die dasselbe Alter hat wie lattia, jedoch nur in Siid- il
west- und Nordfinnland heimisch wurde, ist fi. kammio ,Speicher, Stirn des Spei- i1
chers, Schlafzimmer®, vgl. aschw. skaemma, urnord. * skammion KLNM s. v. I
skemma). (H
Ich habe frither erklirt, daf sich die skandinavischen Lehnwérter pankko ,Ofen- 1
bank’, arina ,Ofenboden, Feuerstelle und laupio mit der Rauchstube verbreiteten, !’

u. a. deshalb, weil ihr Gebiet fast identisch ist mit dem des Wortes t#pa. Die Form
der Worter pankko und arina wiirde dazu berechtigen, sie auch fiir ilter zu halten. v
Arina kann jedoch nur einer urskandinavischen Sprachform entstammen, wenn S
im dlteren Original statt dem -r ein z- (*azana) gestanden hat. Die Verbreitung I 18
der Worter pankko und arina in den finnischen Dialekten ist offenbar bestimmt [

worden durch die Ausdehnung des zur tupa gehdrenden Ofens (uuni). Unter \

Beriicksichtigung der Tatsache, daf das Gebiet des Wortes laipio, das deutlich ilter b
ist als tupa, auch in den Ostdialekten mit dem Gebiet des Wortes tupa zusammen- K

fillt, kann angenommen werden, dafl auch in der sonstigen Wohnhausterminologie 4
etwas dhnliches geschehen ist. Pankko, am besten erhalten in den Ostdialekten, et

wiirde also beweisen, wie auch abentausta, ahjontausta in Siidhime, daf die :
Feuerstelle mit Ofenbank und damit auch der Ofenrost (arina) eisenzeitliche Inno- (i [
vationen im finnischen Wohnraum gewesen wiiren, die der t#pa vorangingen. (if 1

Der Altarherd hat eine grofle und alte Verbreitung in den Wohnriumen auf I &
germanischer und romanischer Seite und begegnet auch bei den Balten und stellen- i I8
weise im Wolgaraum. (Z. B. Erixon 1947; Zangenberg 1933; Pottler; Scheuer- i |
meier 1956; Brackmann-Unverzagt 1936; Rink 1962; Sirelius 1907—09; Man- !
ninen 1934.)

Fi. haahla eiserne oder hdlzerne Vorrichtung zum Anhéngen eines Topfes, deren |
Linge mit Hilfe einer Kerbenreihe und einer verstellbaren Schlinge reguliert wer- '
den kann; Eisenkette, an deren Ende sich ein Haken befindet, woran der Topf
hingt; Ring der Kette, der Eisenfesseln; kerbenartige Vt:'rtie};ung im Stab, in der
Siule, am Ende des Mastes oder des Brunnenschwengels® ist ein altes germamsdues 11 158
Lehnwort, vgl. ahd. hihala, mhd. hibhele, dt. Haf:al ,Haken‘, an dem §1d1 del: Topf I
iiber dem Feuer bewegt . Solche Vorrichtungen sind aus der Merowingerzeit und ‘

T
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i : iidlichen Westfinnland bekannt. :gie sind k-e;_
auch aus de_r .Wlkl?gerzelt Aaglsj dz?))suSehr gut moglich ist, dafl das Wort gemein-
B e Kinkoaky 1973:1' ﬂ{'et[ent‘yp eintraf. Auch spater kann man feststellen,
~agl Iflit d.em me;ﬁ‘lien:: ?lid seine Benennung gleichzeitig verbrelten:“fl. kraakky
caaich emToE ol Yfg tantari (<< schwed. standare) bezeichnet hilzerne oder
T SChWEd}.lIfm}%[;—)I Ulﬂd 1r‘ri;ftungen die zum Herd des Ofens gehiren und ejne
i drehbare Haltevo >
ESaZf;;e&ne Tragestange fiir den Henkel des.Topfes ha.ben. i
Fi. kattila Kessel ist u. a. vergleichbar mit got. katils, anoz:wegd. e;z ! 1Ie{ au ;
L <h z;riickgeheﬂ (lat. catinus ,Napf, Sd'lijsse!, Schalc“). Metallene esse
L'?Jtte 1enslsin iien eisenzeitlichen Funden von Finnland seit der Vélkerwanderungszeit
(gIl{iVikoski 1973; Abb. 650, 1016, 1254, 1255)'. : i
Es waren also nicht nur das Zimmer und die Kgnsm.él'mon ldes Hderf“es,die[e\;roorn
i i i iibernahmen, sondern dies galt auch fiir -
germanischer Seite Innovationen i e st
i d Gerite, die am offenen Her Verwendung far
ESESIJJ?EE; ;:3]5 offenen Herdes und der Kohle in der ElS}C‘I[‘IZClé] 1stf:tluch dfzdélrcl}
i i Kohlenschaufeln mit Stie
iesen, dafl aus Eisen ganze ,Feuerspaten® bzw. chau 1t
;;Z;§:iiligt :vurden. Sie sind aus einem Zeitraum bekannt, 'd:.?r 51ch- von der ilteren
romischen Zeit bis in die Wikingerzeit hinein erstreckt (Kivikoski 1973, Al?]b" Zhl,
648, 1019). Auch hat man einen schwedisch gepragten Bratspiefl und eine F elSS‘-
gab;I aus der Merowingerzeit gefunden (Kivikoski 1973, Abb. 646, 647.)1. ‘é}f
kamen alle spiter offenbar deshalb aus dem VOIkStEjmllcl‘]en G‘cbrnuch. wel s::h
die Behandlung des Feuers und die Brot- und Backsitten im Zeitalter des Radu -
ofens verinderten. Auch sie zeigen indirekt den Ubergang vom offenen Herd zu
den Ofen an. 5 . 3
Die finnische Behausung der Eisenzeit hitte also ZL_:ge der F1schcrhutt§ 'von-:
Kymijoki und des schwedischen Feuerhauses aufgewiesen (Alt:wrherdi benes?e
pritschen) und vielleicht auch die Gestalt des Sattelhauses von Hime gehal tl ;
hitte ferner jene laipio-Konstruktionen enthalten, deren Andenken die Dl; ekte
bewahrt haben. Die Grige des Gebiudes oder die Mafle (Eler zu verschie iqul'en
Zwecken errichteten maja’s miissen durch kiinftige archiologische Funde entschie-

den werden. Die Bedeutung ,Zwischenwand® des Wortes laipio konnte auf eine
groflere Behausung hinweisen.

7. "KARSIN A<, , SILT A« UND ,MAJ A

FInNiscH |, kARsiNA® ,Einziun
kleines eingefriedetes Feld; Teil
Lagerraum unter der Sybet st

ung fiir kleine Tiere im Kuhstall oder drauflen,
zwischen Ofen und Hinterwand in der Stubt_?,

ein altes baltisches Lehnwort (SKES). Den Teil
eines Wohnzimmers bezeichnet es in den ostfinnisch-karelisch-wepsischen Stuben,
in demselben Gebjet also, wo sich maja als Waldhiitte in ihrer urspriinglichen GP:-
stalt erhalten hat, Wahirscheinlich gehort der fiir die Tiere abgetrennte Telci

na i rHiitte, die alter ist als die pirtti, einen Mittelher

inzelne Abteilungen aufgeteilt ist, in der Art, wi€
aja Ladoga vorfinden,

hat und durch Dachpfosten in e
wir sie in-der e-Schicht vog Star

T
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. 3
. SKARSINA<BALT.” §
~ TEIL DER STUBE

&

e SILTARY <BALT 3

DIELE !_f'
N\ FKARZIN
. M-I T siD
N WEPS
Sl LTA
; WOT.
2

27. Das Gebiet des Wortes karsina ,Teil der Stube® in den finnisch-karelischen Dialekten. Unge-

fahr im selben Gebiet waren die Worter silta ,Diele’ und maja ,viereckige Waldhiitte mit Lang-

feuer® verbreitet. Mit diesem altertiimlichen Reliktgebiet hingen die wepsischen Worter karzin und

sild und das wotische Wort silta zusammen. — Q = Alt-Ladoga (russ. Staraja Ladoga, fi.
Laatokankaupunki).

Fi. silta ,Briicke, Steg, Diele‘ (<< balt., SKES) hat in allen ostseefinnischen
Sprachen Entsprechungen. Die Bedeutung ,Briicke, Steg® ist gemeinsam. Die Be-
deutung ,Diele begegnet dort, wo auch das Wort karsina ein Wohnungsterminus
ist. In diesen Gegenden hat sich also eine alte baltische Schicht erhalten.

Im eisenzeitlichen Siedlungsgebiet von Finnisch-Karelien hatte der Teil zwischen
Ofen und Hinterwand im Dialekt auch den Namen perdmaa ,Hintererde‘; meiner
Meinung nach war dies urspriinglich der Name fiir den Teil hinter dem Mittelherd
in einem Raum, wie wir ihn in der e-Schicht von Staraja Ladoga vor uns haben.
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28. Die Verbreitung des Wortes lanpio (1), laupioin (2), laipio (3), laipioin (4) in den Dialekten.
5. Grenze des Friedens von Schl

Usselburg (fi. Pihkinisaari) (1323), auf deren OS“}f‘ﬁfoxi‘,f
russisch-orthodoxe karelische Bevﬁlkerung verblieb. 6. Westgrenze der russlSd'l'Olét OfeSECﬂ
Bevslkerung im 20. Jh, 7, Richtungen der Siedlungsbewegungen: 800 n. Chr. Beginn der e qel
Besiedlung von Savo aus der Richtung von Hime, 1100 n. Chr. karelische Bevqlkcruﬂg Slsied-
um nach Savo, 1500 n. Chr. Besiedlung von Nordsavo ca. seit 1550 und Ausbreitung d€1i6 Th.
lung von dort in drei Richtungen, nach Westen im 16. Jh., nach Norden im ausgehenden bhr
und im 17, Jh, nach Osten vor allem nach dem Frieden von Stolbova (1617). 1617 n(.i ad
Bevblkerung “aus Siidsavo und Westkarelien siedelt nach 1617 iiber nach Ingermanland u
Ladoga-Karelien,

e 00
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8. DIE ,,MAJA“ VON SAVO

Die WORTER laipio, pankko und arina — falls auch die letztgenannten ilter
sind als pirtti und tupa — haben sich aus den ersten eisenzeitlichen Siedlungs-
zentren Ostfinnlands verbreiten miissen. Solche Zentren wurden in der Wikinger-
zeit in Siidsavo und am Siidwestufer des Ladoga errichtet. Die schwache Vertre-
tung des Wortes laipio an den Ufern des Ladoga wiirde darauf hinweisen, daf} das
wichtigste Zentrum in Siidsavo lag. Dessen erste Begrabnisplitze im 9. Jh. n. Chr.
haben ihren Ursprung in Hime, die jiingeren (1100—1300 n. Chr.) sind karelisch i
gefirbt (Ayrdpad 1939). In der Gegend ist es zu einer Uberkreuzung der Kultur .
aus Hdme und der aus Karelien gekommen. {18
Das oben von der maja-Uberlieferung entworfene Bild setzt voraus, dafl in die-
sen Zentren in der Wikingerzeit und unmittelbar zu Beginn des Mittelalters maja-
Gebiude westlichen Ursprungs gebaut wurden. Vielleicht bildete Siidsavo in den
Anfangsstadien die Peripherie des konservativen Stidhdme-Zentralgebietes, wo die
maja noch eine altertiimliche Wohnung war und und pirtti die warme Stube bil-
dete. Beide machten rasch der tupa Platz, auf die nun die Benennungen teilweise
durch die Zwischenstufe der pirtti iibergingen, sowohl aus der Hiitte westlichen
Ursprungs (lattia, laipio, arina, pankko) als auch aus der ilteren Hiitte kareli- _
scher Prigung (karsina, silta). il

9. ,KOLPITSA“ UND DIE ,MAJA*

Die Funpe voN Staraja LApOGA zeigten, dafl es im untersten Raum der
e-Schicht Stellen eines Seitenbodens (silta, lattia) gab,im oberen Mittelherdhaus der .
e-Schicht dagegen gab es abteilweise in verschiedene Richtungen verlaufene Fufi- ,
boden-Bretterverkleidungen. Zu den letzten skandinavischen Ziigen, die man fiir

ini i iy kerspel) dahin-

29. che Stube (kud). Der Ofen steht an der Seitenwand; in dem Raum (kersp n

ter georlsie:u}; \(;Vin:er S(chaf)e und Kilber gehalten. Im Vordergrund ein durch eine Wand in

Bohlenkonstruktion mit eingenuteten Lings- und Querseiten abgetrennter Raum mit einer Tiir,
die hinunterfithrt. Karga¥eno, Bez. Tambov. Nach Heikel 1888.

¥
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diirfte die kar. kolpitsa ,Schlafbank am Ofen® gehoren. Das
Wort ist entlehnt aus dem russ. golbets. Dgs Origina! dies?s Wortes, altskandipav.
golf, bedeutete im Hallenhaus (sal) (flen mittleren TCII.ZWISC}ICH d_en PfostTenr@he'n
oder auch den Raum zwischen zwel Pfosc.enpaaren; 1m__SChWEd‘SChm> Norwegi-
schen und Friesischen bedeutet das Wort einen durch Wande'abgctrcnntcn. Raum
im Zimmer oder im Kuhstall, im Schwedischen un‘d Norwegischen auch ein Fach
in der Truhe (KLNM s. v. golv). Ibn Fadlan berichtet von den zu den Wolga-
bulgaren gekommenen Warigern, d. h. Normannen, wie sie nach ihrer Ankunft ihre

i Schiffe verankerten und grofe Holzhduser am Ufer errichteten. In diesen ver-
sammelten sich jeweils 10—20 Personen. Ein jeder hatte eine Ruhestatt fiir sich;
die schénen Sklavinnen, fiir die Kaufleute bestimmt, leisteten ihnen Gesellschaft.
In den Wohnriumen des nérdlichen Osteuropa gab es u. a. in Verbindung mit den
Liegepritschen Abteilungen, getrennt durch Pfostenkonstruktionen und Verscha-
lungen, die entweder den Namen kolpitsa (russ. gobets, syrjin. gobits, wotj,
g6bots) trugen oder anders hiefen (karel. kosino, russ. kazenka, mord. kerspel).
Sie gehen auf jene Konstruktionen zuriidk. Bis hin zu den Obugriern gibt es sogar
ein solches Wohnzimmer, wo der Kamin in der Ecke der Tiir6ffnung steht und an
der gegeniiberliegenden Seite durch Bretterwinde getrennte Abteilungen fiir die
Ehepaare in der Art von Pferdeboxen angebracht sind (Kannisto 1907). Eine
solche Behausung mit diesen Abteilen gehért also zur frilhen Wohnart. Die Ver-
besserungen, die die Germanen daran vornahmen (lattia, laipio, kolpitsa u.a.),
haben sich als expansiv erwiesen. In den warigischen Verwaltungszentren Now-
gorod, Valgetjarvi und Izborsk kam es vom 9. Jh. an zu einer Uberschneidung
und Uberkreuzung zwischen der alten ostseefinnischen maja, dem sal der Ger-
manen und dem * pirt-Raum der Russen. Das skandinavische somnhus ,Schlaf-
haus* (> russ. Sonnysa etc. ,Schlafstelle; durch eine Wand abgetrennter Teil;
Frauenseite in der izba®) und die Schrank-kolpitsa, gobé¢ usw. von skandinavi-
scher Herkunft, aber russischen Charakters verbreitete sich von dort in Richtung
Osten. Die letzte Form der kolpitsa ist die Bank-kolpitsa in den russisch-kareli-
sc_ilen und wepsischen Stuben ( perttt) und den nordwestrussischen izba-Riumen.
Sie gelangte aus den Zentren des Nowgoroder Raumes u. a. aus den Bojarenhiiu-
sern in die verschiedenen Richtungen (Valonen 1963; Pettersson 1950).

die Hiitte tibernahm,

10. DIE ,MAJA* IN DER SUDGRUPPE DER OSTSEEFINNEN

IN DER SﬁD(}RUPPE DER OSTSEEFINNEN, bei den Esten, Woten und Liven, ist die
Stellung der Zimmer mit Mittelherd und Steinofen (resp. Ofen) in der erhaltenen
Tradition ungefa_hr identisch mit der in der Nordgruppe der Ostseefinnen. Als Mit-
te.lhzrd—Raum blun.e'b auf dem Hof eine kegelzelthiittenformige Sommerkiiche (estn.
{;’t Od{f‘f SW{’EkD?k) oder eine Kochhiitte mit viereckigem Grundrif (koda). Der
I zme ir die mit einem Ofen ausgeriistete, gezimmerte Behausung lautet estn.
& f".mlfa' TEbetdre,. wot. ribi, liv. tuba. Zum Wohngebiude auf dem Bauernhof
gehdrt in Estland ein grofer Dreschraum (alune). Das gesamte Wohngebiude heifit

b talumaja, saunamaja (eigtl. ,maja der Sauna‘), ¢rebemaja (eigtl.
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ymaja der Riege‘)._ Estn. rebetuba (eigtl. ,Stube der Riege) und rebealune (eigtl.
,Schutzdadm der Riege‘) setzen voraus, daf auch rehi der Name fiir ein Ganzes, fiir ‘
ein Gebdude also gewesen ist (Heikel 1888. — Manninen 1933. — Rink 1962).

Der et.ymologische Uberblick ergab, daf maja in der nordlichen ostseefinnischen
Gruppe in der Hauptsache nur als Name fiir kleine Saisonwohnungen gilt, wih-
rend maja in der siidlichen Gruppe das Hauptgebiude auf dem Bauernhof bedeu-
tet, grofle Gebiude, die Hausbewohner usw. Besonders ist zu beachten, dafl im Est-
nischen auch koda grofle Gebiude bezeichnet, nicht aber das Wohngebiude auf
dem Bauernhof (Wiedemann). Diese Stellung hat sich maja erobert.

Worauf beruht nun der Unterschied zwischen Nord und Siid in der Bedeutung
des Wortes? Diese Frage kann kaum erschépfend beantwortet werden, auf jeden
Fall nicht in wenigen Worten. Meines Erachtens handelt es sich hier um einen Pro-
zel des Zuriickgehens von maja, der in verschiedenen Stufen und differenziert l
erfolgte’.

Von Bedeutung ist z. B., dafl es im Zusammenhang mit bestimmten Erwerbs- [
formen, u.a. mit Jagd und Fischerei, im Norden iiblich war, regelmifig be- I
stimmte, entfernt liegende Gebiete zu besuchen. Auf diese Weise wurde in Finn- |
land und in Karelien eine vielférmige Tradition der Saisonwohnungen aufrecht-
erhalten. In Estland und in den Nachbargebieten nahm dagegen der Getreideanbau
eine so zentrale Stellung ein, dafl ein ganz besonders gearteter Bauernhof entstehen !
konnte. Zur Zeit der Blodkbauten entwidkelte sich der Getreidetrockenraum mit
Steinofen (riihi, tare) zur Hauptwohnung. Anfangs war diese Darre vermutlich
neben dem dlteren warmen Herdraum (maja) der warme Raum fiir den Winter (i
gewesen. Mit der Darre begann der iiberdachte Dreschplatz in Pfostenbau, estn. i
alune, wie es ihn in Zusammenhang mit der Darre zum Getreidetrocknen gegeben I
hatte, auch zum Wohnhaus zu gehdren. Dieser Komplex erhielt auch den Namen (i
des dlteren warmen Wohngebdudes maja. Der jiingere tuba-Raum mit dem ge- ' |
mauerten Ofen und dem Herd wurde diesem Komplex ebenfalls eingegliedert |
(vgl. Talve 1961; Viires 1962). |

Das Nebeneinander der Ableitungen von maja und koda im Estnischen (maja-
mees ,\Wirt", kojamees Hausverwalter!, majanik ,fremder Einwohner im Hause®,
kodanik Mietsmann®) wie auch der sonstige Synonymcharakter der Worter diirfte
darauf beruhen, dafl beide Ridume lange Zeit nebeneinander in Gebrauch waren,
maja vielleicht als warme und koda als kiltere Behausung. Estn. koda blieb auch
die primitive Sommerkiiche, welche Funktion maja nicht erhielt.

Die Tatsache, dafl das Wort maja im Lettischen sehr dhnliche Bedeutungen hat
wie im Estnischen und Livischen, wird durch die Geschichte der Riegenstube erhellt.
Das Gebiet der Riegenstube erstreckt sich ndmlich bis nach Nordlettland, wo es
seinerzeit auch ostseefinnische Bevélkerung gegeben hat. So wird verstindlich, daf}
maja im Bereich dieser einheitlichen Gebaudekultur schon friih ins Lettische ent-
lehnt wurde. Offenbar war maja die gemeinsame Wohnung der ganzen Familie,

m:and schwand das Wort sal stufenweise in Skandinavien, als die entwickelten Block-
bau-Wohnriumen an die Stelle des alten sal traten (KLMN s. v. sal).
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rehi alune \ /—-——\

Dtare Dresch-
arre
o I i :g
tuba -—>
rehetare +h_mhea1une lUl’;‘l }m ab!une
rehi chetuba
elumaja elumaja
talumaja talumaja

rehemaja rehemaja

maja

30. Schema iiber dic Entstehung des estnischen Bauernhauses. a. das Steinofenhaus in Blodkbau
fihrt zu einer Kreuzung von rebin und maja, b. der gemauerte Herdof'en germanischer (skandi-
navischer) Herkunft der tupa und die Funktionen der tupa werden fiir die rehemaja iibernommen.

der Grofifamilie oder der Leute vom Bauernhof, auch wenn man saisonweise noch
andere Wohnriume gehabt haben sollte. Sie entsprach der ndmas-Behausung mit
Mittelherd bei den Litauern, obwohl sie offenbar nicht damit iibereinstimmte
(vgl. Rink 1962).

In den nordlichen Gebieten wohnte die ganze Familie oder die Grofifamilie im
Winter in einer gemeinsamen warmen Wohnung, in Finnisch-Karelien beispiels-
weise in der elotupa ,Wohnstube® bzw. perheentupa ,Familienstube®. Im Sommer
schliefen die Jugendlichen und die sog. Unterfamilien in den kiihleren Speichern.
Statt im Speicher schlief man in Finnland auch u.a. im zweiten Zimmer des
Hauptgebdudes, in der pakaritupa Backkiiche oder toistupa ,zweite Stube‘, oder
die ganze Familie zog fiir den Sommer in das zweite Zimmer des Hauptgebiudes
(kesitupa Sommerstube®). Eine dhnliche alte Praxis kannte man auch im Baltikum.

.Die Konstruktion der alten maja der siidlichen Gruppe und die Entstehung der
Riegenstube (rehetuba) finden dadurch jedoch keine detaillierte Erklirung. Auf-
grund dessen kann auch nicht gefolgert werden, ob die maja wie die Riume der
e-Schicht von Staraja Ladoga ziemlich groff war oder wie einige Pfostenbauhiitten
de'r Eisenzeit im Ostseeraum sehr grofl oder von Fall zu Fall verschieden grofi.
Die im Siden noch in Gebrauch befindlichen herkémmlichen linglichen Wohn-
hiitten wie die litauische ndmas und die bulgarische ovale Hiitte in Stangenflecht-
balu (Ranl§ 1962) oder in Frankreich im Miindungsgebiet der Rhone die caban der
Hirten (BenévenF 1963) kénnen relativ grof oder auch anspruchslos sein. In Schwe-
den beWahrTfen sich in dem kleineren eldbus in Blockbau, das bei der Sennhiitte als
Y‘)hﬂung diente, mitunter selten auf dem Hof als Kochhiitte, vereinfacht Ziige
Aellt- giofign .a}ten Halle (anord. sal7), u. a. die Seitenbéden (anord. flet) und der
durzlz Zl’ gf -djgzrm}. Auch dort wurde also das Hauptgebiude mit Mittelherd
R as DBlockbau-Wohnhaus verdringt und erhielt die Funktion der entfernt
tegenden Hite. Ein bindender Beweis fiir die alte Grofe der ostseefinnischen

maja ist auch hierdurch noch nich Sl L
nicht gegeben. Wir miisse hiologische
Funde warten. 5°8 n auf neue ard g
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Wohaung Kiiche

Zufillige und ent-
legene Wohnung

ficugr,  kota f > 2
kota

korta
urfi.  maja (haone :
kota (o)
maja kota Lots A3
pirtti 3
ostsee- maja (huone
N mn f) dj)ﬁ[
piredd kota kota maja g
rehi + alune
ostsee- maja (hoone)
rehi + alune ki >
tane + alune 2 maja
elumaja
talumaja
rehemaja

31. Schematische Darstellung: a. kota wird verdringt durch maja, b. kota und maja werden
durch pirtti und die Riegenstube (estn. rebetuba, rebetare) verdringt und erhalten sekundire
Funktionen.

Wie sich die Bedeutung des osfi. Wortes maja geandert hat, ldfit sich anschaulich
an einem Schema erkennen. In urfinnischer Zeit verdringt die maja die kota, die
Kodhhiitte wurde. In der ndrdlichen Gruppe verdringte die pirtti die maja, die
nur noch Saisonwohnung war. In der siidlichen Gruppe verdringte die rehi die
maja, doch erhielt sich die maja deutlich auch in den Benennungen des Haupt-

gebaudes.

11. ARCHAOLOGISCHE FUNDE

DIE HEUTE BEKANNTEN ARCHAOLOGISCHEN TATSACHEN scheinen a[lgem(::in zu
jenem von der etymologischen und ethnologischen Forschung gegebe{\cn _B11d_ zu
passen, das uns das Schema zeigt. Aus der Zeit der iltesten Kulturen _smd in Finn-
land in der Hauptsache runde Grundrisse einer (Kegel)zelthiitte mit _Ml}:telherd
bekannt, sowoh! kleine (Durchm. 2—3 m) als auch gljof'?se (ca. 20 m”)."Sw sind aus-
gegraben worden an steinzeitlichen und bronzezeitlichen Wohnpldtzen (Luho

1948; Meinander 1954; Salo 1970).
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32. Grundriff und Rekonstruktion eines Hauses aus der

Niedersatakunta.
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UNTO SALO 1963

Bronzezeit. Rieskaronmiki, Nakkila,
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Neben den runden Hiittengrundrissen lassen sich bei den Funden jedoch auch
Zeichen einer anderen Bautechnik erkennen, Spuren nimlich von Pfosten und auf-
rechten Stangen, die Teile der Winde der Wohnung waren. Eine besondere Pfo-
stenhiitte aus Finnland, offensichtlich eine Satteldachhiitte, ist aus der friih-
kammkeramischen Steinzeit bekannt (Luho 1961). Kiirzlich hat man in Siidost-
bottnien eine Pfostenhiitte entdeckt, die auf die ausgehende Steinzeit (Streitaxt-
kultur) datiert wird (Ville Luho, miindl. Mitt.). Aus der Bronzezeit sind in den Aus-
grabungen Spuren von Wandpfosten sowie Stangenbau-, mit Ton abgedichteten
Rutenflechtwinden gefunden worden. Das Gebiude der Bronzezeit konnte klein
und viereckig sein (4 x 4 m Innenmaf) oder ein langes Haus (ca. 5 x 13 m, Ries-
karonmiki in Nakkila, Satakunta).

Zusirtzlich dazu sind einige Funde als Wohngruben ausgelegt und in die Epoche
der Kammkeramik und Streitaxtkultur datiert worden.

Die bronzezeitliche Hiitte von Rieskaronmiki in Nakkila ist in der Hinsicht
interessant, dafl sich an ihrem einen Ende — gestiitzt auf sechs getrennte Pfosten —
ein Bau befand, der als Viehstall interpretiert worden ist, und an den sich der Hof
oder vielleicht ein Viehhof anschlieft. Wenn diese Pfosten einen dhnlichen primi-
tiven Viehstall trugen wie z. B. bei den Tscheremissen und Obugriern, der eigent-
lich nichts anderes ist als ein grofler Heuboden auf Pfosten, wie auch die finnische
Variante talassaura ,Heuschober zeigt, dann haben wir hier majz und talas im
selben Bau. Dann wird verstindlich, dafl eine solche Gesamtheit, deren Kenn-
zeichen ein hoher talas ,Schober, Schuppen® ist, mit einer Ableitung von fi. talas,
namlich talo ,Haus, Hof, Gehoft, Gut® bezeichnet wurde (SKES). Grofle Heuvor-
rdte in der Ndhe der Wohnung und des Kuhstalles sind auch sonst charakteristisch
fiir Viehziichterhaushalte, wie man es u. a. in der heutigen friesischen Kulturland-
schaft feststellen kann (vgl. Abb. 33).

Die Angaben iiber estnische neolithische Wohnungen sind recht spirlich. Bei den
Ausgrabungen alter Burgen, die zu den Metallzeitaltern gehdren, hat man jedoch
Reste von Holzkonstruktionen gefunden: von Pfosten, von Balken und leichten
Stangenbauten. (Muistse Eesti linnused 1939; Muistsed asulad 1955.)

Eine grofle Verinderung in der Technik selbst bedeutet das Aufkommen der
Blockbauten, was jedoch offenbar langsam und zuerst in den Nadelwaldgebieten
vor sich ging (vgl. Kivikoski 1946, Radig 1958). Waagerechte Balken hat man be-
reits in der spiten Steinzeit in Mitteleuropa fiir Gebdude verwendet. Blodsbauten
sind in den bronzezeitlichen See- und Sumpfsiedlungen in Deutschland und in
der Schweiz ausgegraben worden (Haus und Hof 1937), aber noch in der Eisen-
zeit finden sich z. B. in der alten Burg von Zantoch in Polen groflere Hiuser in
Stangen- und Flechtbau bis ins 11. Jh. n. Chr. Dann traten Blockbau mit Rund-
balken und Altarherd an dessen Stelle (Brackmann-Unverzagt 1936). In dem vor-
zeitlichen befestigten Dorf Biskup (550—400 v. Chr.) in Polen weist der. Wal!
einen Blockbau auf, wihrend die Behausungen Kehlpfostenbauten sind (Rajewski
1959). Die dltesten Blodkbauten in Osteuropa sind am Fluf Sonohta, Ober-Wolga,
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. aus dem 4.—5. Jh. n. Chr. rekonstruiert, wo sich unter EiEn kleinen Gebﬁgden auch

“ eine grofie Halle befindet (Tretjakov 1941), und c_he nichsten aus Staraja Ladoga

| ca. seit dem 7. Jh. In Lettland hat man Reste kleme:_‘ Blockbauten (u. a. 4 x 4 m)

mit Steinofen in der auf ca. 500—800 n. Chr. datierten alten Ba_zrg und Dorf

Kentes ausgegraben (Stubavs 1957). In der alten estnischen Burg Lohavere (1200

S n. Chr.) hatman im Wall und im Brunneqkasten Bllockbaukonsrruknoqu gefunden.

Y f Noch ungefihr 400—700 n. Chr. gibt es in Westfinnland Anzeichen fiir ein grofles

. ‘ (8 x 14 m) Zimmer in Pfostenbau (Grabungsaufzeichnungen von A. Ayripdi. —

Kivikoski 1946: 80—82). Die oben fiir die Ausgrabungen auf Aland :‘mgefijhrten

Beispiele, die grofle Pfostenbau-Hiitte und die kleineren Gebiude, die vielleicht

Blockbauten sind, gehen ungefihr auf das Jahr 700—1000 n. Chr. zuriick. Von

den Funden aus dem Mittelalter in Nowgorod sind lediglich Blockbauten ver-

\ 5ffentlicht worden (Zili¥ta drevnego Novgoroda 1963). Auch in Turku hat man
h nur gezimmerte Blockbauten aus dem Mittelalter gefunden (Valonen 1958).

| L Bemerkenswert sind die Funde von dreieckigen Lehmdichtungen, wie man sie
' | offenbar zur Dichtung kleiner runder Balken verwendete. Sie zeigen, daff man in

4 || Lettland ca. 500—800 n. Chr., in Estland in der alten Burg Asva (?) ca. 700
K 5 v. Chr.—200 n. Chr. und in Finnland ca. 550—800 n. Chr. eine bestimmte Bal-
kenbautechnik verwendete. Durch die Kehlung der Balken (fi. varaaminen) und
die Moosdichtung sowie durch die Entwicklung des Steinofens vom einfachen klei-
nen Steinhaufen (fi. kinas << * kivikota eig. ,Steingehduse®, estn. keris ,Steinofen
< fi.-perm.) zu einer differenzierten, groffen Steinmasse wurden offenbar erst die
7 Voraussetzungen geschaffen fiir die Entstehung eines groflen und hohen Block-
4 bzw. Balkengebiudes. Dazu gehdren warme Dachkonstruktionen und die Lsun-
' gen zur Rauchableitung und fiir die Lichtquellen.

Aufgrund des archiologischen Materials haben wir zu fragen, ob im Raum der
Ostseefinnen der Pfosten- und Stangenbau sowie die aufrechte Wand jene ent-
scheidenden Faktoren waren, die die Notwendigkeit schufen, maja und hrone vom
; kota zu unterscheiden, oder ob dieser Unterschied erst durch den Blodkbau hervor-
gerufen wurde. In der Theorie sieht es so aus, als sei die Wand und die neue Form
mit dem Pfosten- oder Stangenbau entstanden. Der Blockbau setzte dieselbe For-
mentradition nur fort. Der Beginn der Epoche von maja und huone wire also mit
den Pfosten_— und Stangenbauten der Stein- oder Bronzezeit zu verbinden, kaum
mehr der Eisenzeit. Beachtlich grofe und entwidkelte Hiitten in Pfostenbau sind
aus der schnurkeramischen Kultur an der Siidkiiste der Ostsee gefunden worden
(Hafﬂcﬁst.:enkl}ltur, Ehrlich 1936; Kilian 1955), mit denen die Pfostenhiitte von
Kurikka in Finnland zu vergleichen ist. Desgleichen gibt es Funde aus Biskup in
Polen um die Wende von der Bronze- zur Eisenzeit (550—400 v. Chr.) Dennoch

| ist zu berticksichtigen, daf es in der Geschichte von maja mehrere verschiedene
Phasen geben kann.
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12. ETYMOLOGISCHES GESAMTBILD

DIE ETYMOLOGISCHE BETRACHTUNG kann mittels der folgenden Tabelle weiter-
gefiihrt werden, die zum groften Teil bereits bekannte Dinge enthilr.

Die Lehnworter in den ostseefinnischen Sprachen sind gut erforscht. Anhand
lautgeschichtlicher Gegebenheiten lassen sich drei grofle Lehnwortschichten un-
terscheiden, zu denen zahlreiche Kulturworter gehoren, nimlich die baltischen,
die germanischen und die slavischen Lehnwirter. Hierdurch erhilt der Uberliefe-
rungsforscher die besondere Mdglichkeit, die kulturellen Schichten zu erforschen.
In die gemeinsame Ursprache der Ostseefinnen, das sog. Urfinnisch, wurden zu-
erst baltische Lehnworter iibernommen. Diese Kontakte begannen, nachdem sich
die wolgaische Gruppe, das Mordwinische und Tscheremissische, aufgeldst hatte.
In der zeitlichen Reihenfolge sind dann die germanischen Kontakte an der Reihe
und zuletzt begannen die slavischen Beziehungen im Siidosten und Osten.

Auch wenn man beriicksichtigt, dafl aus den Zltesten Zeiten offenbar viele Wor-
ter geschwunden sind, bedeutet doch die Epoche von maja und huone sichtlich
eine deutliche Verinderung in der Wohnkultur. Die baltischen Kontakte (Thom-
sen 1890; Setild 1926; Kalima 1936; SKES) haben bekanntlich eine grofle Bedeu-
tung auf den verschiedenen Lebensgebieten. Besondere Aufmerksamkeit errege die
Kombination patsas ,Pfosten®, seind ,Wand', hirsi ,Balken®, orsi ,Sparren’, katto
JDach’, laki Decke*, malka ,Dachlatte’, permanto ,Fufiboden’, ¢lava ,Pritsche’, die
gleichsam eine Hiitte oder ein Haus in Pfostenbau schildert, sowie andererseits
Eirves ,Axt’, ein neues Gerit bzw. Werkzeug, vaaja Keil‘, den man braucht, wenn
man mit der Axt grofle Biume spaltet, und weiterhin lauta Brett', silta ,Fuf-
boden, Briicke®, salvoa ,zimmern, die auf die Technik des Aufspaltens und des
Bauens hinweisen. Die Etymologie des Wortes salvoa ,zimmern® (salvain, salvos)
erlaubt jedoch noch nicht die Schlufifolgerung, dafl der Eckverband in seiner heu-
tigen Form in der urfi. Zeit wirklich in Gebrauch gewesen wire, obgleich sie
natiirlich auch nicht dagegen, sondern eher dafiir spricht. Ein eisernes vara ,Zug-
eisen des Zimmermanns', dessen einer Typ sein genaues Vorbild in einer kleinen
pinzettenartigen Reififeder hat, wurde vielleicht friihestens in der Eisenzeit moglich.
Allerdings kann angenommen werden, dafl es primitive Vorbilder hatte. Bezeich-
nenderweise hatte seine finnische Benennung nur im Estnischen eine Entsprechung
(vara), so daf die Etymologie dieser Technik nicht so weit fiihrt wie z. B. bei den
Wortern salvoa u. a. Vielleicht fiel das Aufkommen des Zugeisens und das Allge-
meinwerden der Moosdichtung mit dem Zuriickgehen der Lehmdichtung in der

Eisenzeit zusammen, am wahrscheinlichsten in der zweiten Hilfte dieser Epoche.

Wenn das Erscheinen von maja, buone, seind, karsina usw. im Gebiaudewort-
schatz — wie es scheint — das Aufkommen einer neuen Geb'ziudeform' bedeut‘et,
muf auer den in der Technik vor sich gegangenen Verdnderungen auch jener Hin-
slebens untersucht werden, von dem die Verdnderungen
n starkem Mafle Indikatoren des je-

tergrund des Wirtschaft at W
vielleicht ausgehen, denn die Gebdude sind 1

weils herrschenden Erwerbslebens.
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KOTA

ovi Tiir

rippind Rauchfang

kynnys Schwelle

MAJA, HUONE

liest Herd

patsas Pfosten

hirsi Balken

katto Dach

laki Decke

permanto  Fufboden

multiainen  Erdbalken,
Erdbank an dem untersten
Balken des Gebiudes

salvoa Zimmern

vara Zugeisen des
Zimmermanns

lattia Fuflboden

laipio Decke, Wand,
Verschlag

ahjentausta  Rawm hinter dem
Ofen
vgl. estn. ahi Ofen

liw. a'kuoda Kidhe

fi. ahjo Esse

pankko Ofenbank

arina Fenerboden im Ofen

PIRTTI, estn. TARE (REHI), wot. RIHI

kiuag

keris

pitsi
akkuna
lava

TUPA

uuni
holmi, hormi

penkki

Steinofen

Steinofen

Aufenofen
Fenster
Pritsche

Of

des Rauch
Bank <G

fi.~ugr.
fi.-perm.
fi.-wolg.

urfi.
urfi.
urfi.
urfi.
urfi.
urfi.
urfi.

urfi.
urfi.

fi., kar.,
olon., liid.

fi.
fi. (Hime)

urfi.
fi.

fi., wot.

fi., kar.,

olon., weps.

estn.

en fi.
Rauchkanal in der Wolbungfi.
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seini Wand < balt
malka Dachlatte <
. . »
orsi A\‘;:.z”f'{: < =
karsina Verschlag <. 3
lava Pritsche <3 e
silta FuPboden <3k
lauta Brett s
: >
kirves Axt L
vaaja Keil < S
< unord. ...250—825 n. Chr.
< germ.
< germ. ...— 250 n. Chr
< skand.
< skand.
< *kivikota Steingehiuse
< fi.-perm.
< slaw.
< slaw. 500— n. Chr.
< slaw.
< skand.

< skand.

< skand.

1000— n. Chr.
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Zu jener baltischen Lehnwortsdmicht, in die seind, karsina, kirves u. a. gehdren
re.c:hnef man auch — wie altbekannt — viel mit der Viehzucht verbundene chik,
wie hdrkd ,Ochse’, jadrd Hammel’, oinas Schafbock, vuohi Ziege* rieska unge:
s'ziqertes Brot', wvilla ,Wolle, heini ,Heu‘. Besonders zu beachten sind p:zimen
;Hirt', torvi Hirtenhorn’, tarha ,Umziunung® und seivis ,Stange® (Teil des Zau-
nes). Erst aus dieser Zeit stammt die heutige Bedeutung des Wortes lehmi Kuh®
desgleichen die Worter aita ,Zaun und hevonen ,Pferd". Sika ,Schwein® ist ilter. Im’
Bereich des Ackerbaus finden wir solche wichtigen Lehnworter wie des Egge*
vannas ,Pflugschar, vako ,Furche', siemen Same", herne ,Erbse‘. Mit ihne,n ver-’
binden sich u. a. die autochthonen urfinnischen Worter halme ,wachsende Schwende®
buhbta Schwende', sitkain Sizeichen®. ;

y 4 | | EE = -
Iﬂ’q, )f‘ﬁ{{g"jwipjr”/r’;..' -4’.

34, Wohnung von Waldarbeitern. Ilomantsi. Nach Sirelius 1921.

Die #ltesten germanischen Kontakte, die also jiinger sind als die élteste baltische
Lehnwortschicht, brachten viele neue Worter im Zusammenhang mit Ackerbau
und Viehzucht (Setild 1926).

Den Hintergrund der Verinderungen in der Gebdudekultur bildete in der ur-
finnischen Zeit somit ein entsprechender Aufschwung von Viehzucht und Adker-
bau. Das Vordringen von Ackerbau und Viehzucht in die alten Kulturen der
ostseefinnischen Gebiete kann archiologisch verfolgt werden (Kivikoski 1961).

Die iltesten Wohnplitze in Finnland und Estland in der Steinzeit befinden sich
unmittelbar an den Ufern der Gewisser, zwecks Betreibung von Fischfang. Noch
die kammkeramische Zeit gehorte zur Epoche der Jagd- und Fischereikulturen.

Am Ende der Steinzeit, zur Zeit der Schnurkeramik od. Streitaxt-Kultur
2000—1600 v. Chr., werden die Wohnplitze von den Ufern wegverlegt. Neben
Jagd und Fischfang kommen Viehzucht und ein gewisser Ackerbau als Wirtschafts-
zweige auf. Auch in der Bronzezeit und in der Eisenzeit wird die Lage der
Wohnplitze nicht mehr durch das Ausiiben von Jagd und Fang bestimmt, sondern
es gibt auch andere Gesichtspunkte.

Die Gebiudefunde sind noch spirlich. Kiinftige Ausgrabungen kdnnen das Ge-
samtbild verindern. Wir konnen aufgrund unserer heutigen Kenntnisse eine
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| Hypothese aufstellen, unter der Voraussetzung, d.aﬁ die 'Vorfahren ”de_r Ostsee-
finnen vor der Eisenzeit ungefahr in den'selben Gebieten wie beute ansiissig waren,
Die Auffassung, dafl die direkte Uberhefferung der Ostseefmnen‘ in den Ostsee-
Jandern weit in vorhistorische Zeiten zuriickgeht, wurde von est_mschen Arcb'ziolo-
gen geschaffen (Indreko 1939, 1946, H. Moora 1956, Jaanits 1955). Am weitesten
hat H. Moora diese Interpretation entwidckelt. Seiner Meinung nach begannen die
baltischen Kontakte, die in den alten Lehnwb'.rtern zum Ausdn?ck ‘kommen, Zur
1t Zeit der Streitaxtkultur. Er verwies u. a. auf die Auflerung des finnischen Sprach-
forschers E. N. Setild, wonach ,die baltischen Lehnworter als solche nicht zu
der Annahme zwingen, daf eins der beiden Volker [die Finnen und die Balten]
einen hoheren Stand als die Steinzeit gehabt hdtte® (Setdld 1926). Diese Kultur,
deren Kennzeichen, die Streitaxt, durch Nachahmung von Metalldxten entstand,
kam aus dem Siiden und verbreitete sich iiber das Baltikum nach Finnland. Von
da an hatten die Ostseefinnen eine Bevolkerung zum Nachbarn, die baltische
Sprachen sprach, wihrend sich die neuen, epochemachenden Kulturen der einzelnen
bronze- und eisenzeitlichen Perioden von Siidwesten und Siiden her in den Ost-
seeraum, in die Gebiete der Ostseefinnen ausbreiteten. Die iltesten germanischen
Kontakte siedelt Moora in der Bronzezeit an. Es ist durchaus verstindlich, dafl
2. B. ein Wort wie miekka ,Schwert* (auch solki ,Schnalle’, neula ,Nadel‘, rengas
[Ring") aus der ersten Metallkultur entlehnt wurde.

Verglichen mit den Fangkulturen brauchte die Wirtschaft eines Viehziichters
und Adkerbauern in den nordlichen Verhiltnissen Riume fiir das Vieh, das Heu,
das Getreide und die landwirtschaftlichen Gerite. Den Unterschied zwischen einem
Binnenseefischer und Jiger auf der einen und einem Fluffischer und Viehziichter-
Bauern auf der anderen Seite kann man in Lappland verfolgen, wenn man dasDorf
Suenjel der Petsamo-Skoltlappen mit den Hofen am Fluf Tenojoki im Ksp.
Utsjoki vergleicht. Die in geringem Ausmaf} ausgeiibte Rentierzucht beiderseits
hat fiir das Gesamtbild keine grofle Bedeutung. Die Skoltlappen hatten ein ge-
meinsames Winterdorf und zahlreiche Friihjahrs-, Sommer- und Herbstplitze mit
einigen Wohngebauden, Fischspeichern und Schuppen. Fiir die Schafe machte man
fl:.ir den Winter eine kleine Erdgrube mit Dach. Die Leute vom Utsjoki haben
einen oder zwei Wohnorte, einen Sommer- und einen Winterplatz. Zusitzlich zum
Wohngebiude gibt es Torfkuhstille mit Pfostenbau (2—3 Kiihe in einem Haus-
halt), Heuscheunen sowie einen eingefriedeten Platz um das Haus, wo Heu wichst.

Im Somrr}e.r zur Zeit der Heuernte wird die Kulturlandschaft durch die Heureuter
charakterisiert.

In Waldgegenden wird der Haushalt durch das Vieh mehr an den Platz gebun-
den, wodurch auch die_ Méoglichkeit entsteht, festere und bestindigere Gebiude zu
?a‘_}l}fn und rpehr_Mobl.liar anzuschaffen. Unabhingig davon, ob man das Vieh in
Rru eren Zeiten im Winter in der menschlichen Behausung oder in einem eigenen

aum hielt, wuchs dadurch doch der Bedarf an Riumlichkeiten. Vielleicht war es
gera:cle dl? Viehzucht, wodurch sich die Pfostenbau- oder/und Stangenbau—Hﬁtte
(m}a)d:;m pektedinenaullen durchsetzte, die sich deutlich von der Zelthiitte
unterschied. Aus demselben Grund eroberten die in Pfostenkonstruktion errichteten
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Heu- und Laubschuppen einen so wichtigen Platz in der Kultur, daf die Ablei-
tung vom Wort talas ,Schober, Schuppen’, fi. talo, nunmehr den Bauernhof mit
all seinen Gebduden, dem Hof, dem Land bezeichnet.

Frither wurden die baltischen Kontakte durch die Sprachforscher auf die Zeit
um die Geburt Christi datiert oder um 500 v. Chr, — Chr. Geb., d. h. nach der
Bronzezeit. Der finnische Sprachforscher E. Itkonen hat sich zuletzt (1961) so
geduflert, dafl ,,die sprachlichen Faktoren keinen Hindernisgrund bilden, die zeit-
lichen Grenzen ... bedeutend vorzuverlegen, falls die ... Auffassungen der
Archiologen eine derartige Uberpriifung verlangen®. Im Lichte der heutigen
archiologischen Forschung wire der Gedanke recht eigenartig, dafl in einer Zeit,
da in den Gebieten die Bronzezeit zu Ende und die Kultur zuriickging (500 v. Chr. |
— Chr. Geb.) eine beachtliche Kulturwortschicht aus dem Siiden Eingang und Ver- ;
breitung gefunden hitte. Logisch ist die Annahme, dafl sich die grofen Lehn-
schichten im Zusammenhang mit umwilzenden, die Kultur ernevernden Verinde-
rungen verbreiteten, was durchaus lange Perioden in Anspruch nehmen konnte. Es
ist also entweder anzunehmen, dafl alle Lehnwortschichten — die iltesten balti-
schen, germanischen und slavischen — eigentlich in der Eisenzeit entstanden, oder
dafl die dltesten Schichten aus den vorangehenden vorgeschichtlichen Zeitaltern
stammen. Die Theorie von Indreko und Moora scheint ein logisches Gesamtbild
zu liefern, in das sich die sprachlichen Schichten und die ethnologischen Tatsachen
einfiigen.

Die Geschichte der maja ,Hiitte® enthilt viele verschiedene Phasen. Wir haben
offensichtlich anzunehmen, dafl die Hiitte der Streitaxtkultur und der Bronzezeit
mit dem Schwinden der metallenen Werkzeuge zuriickging. Einen neuen Auf-
schwung erlebte sie am Beginn der Eisenzeit. Die Verbindung von Blodksbau mit
Pfostenbau gab ihr die Form, die wir in der untersten Schicht von Staraja Ladoga
sahen. Das skandinavische sal beeinfluflt vor allem die finnische maja-Wohnung
stark. In der zweiten Hilfte der Eisenzeit wurde die maja durch eine epoche-
machende Erfindung verdringt: die warme gezimmerte Steinofen-pirtti. Zur glei-
chen’ Zeit setzten sich die Steinofen-Zimmer in der Siidgruppe der Ostseefinnen
durch, wobei sie von verschiedenen Seiten Impulse erhielten und doch einen sehr
eigenen Charakter bewahrten. Dennoch hinterlief die maja ein ansch_aulidles
gegenstindliches und verbales Andenken in den Waldhiitten von Karelien und
teilweise auch in anderen spiteren Uberlieferungen. !
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